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Nueva York

Presidente: Sr. Erdenechuluun. . .. ....... ... ... .. .. .... (Mongolia)

En ausencia del Presidente, el Sr. Hoffmann (Ale- zonas libres de armas nucleares reconocidas interna-

mania), Vicepresidente, ocupa la Presidencia cionalmente, sobre la base de acuerdos libremente
negociados entre los Estados de la regién de que se

Se abre la sesion a las 15.15 horas trate, pueden contribuir a la paz y la seguridad inter-
nacionales. La Conferencia de examen y prorroga del

Temas 57 a 81 del programgcontinuacion Tratado sobre la no proliferacion de las armas nuclea-
res (TNP), de 1995, lo ha reconocido asi y ha alentado

Debate general sobre todos los temas del programa la creacion de tales zonas con caracter prioritario. La
relativos al desarne y a laseguridad internacional Conferencia ha reconocido igualmente que esas zonas
libres de armas nucleares y los protocolos pertinentes

El Presidente interino(interpretacion del inglés Con solo lograran su méxima eficacia si todos los Estados

el consentimiento de la Comisién, me propongo dar la que poseen armas nucleares aportan su cooperacion en
palabra a la representante de Francia, que desea formular este sentido y se ajustan a los mencionados protocolos
una breve declaracién en nombre de Francia, el Reino Yy los apoyan. Esta es la razén por la cual anunciamos

Unido y los Estados Unidos. hoy en forma conjunta nuestra intencién de firmar los
protocolos pertinentes del Tratado de Rarotonga
Sra. Bourgois (Francia) {nterpretacion del francés durante el primer semestre de 1996.”

Deseo hacer uso de la palabra en nombre de las delegacio-
nes de los Estados Unidos, el Reino Unido y Francia. El Presidente interino (interpretacion del inglés Doy
Nuestras tres delegaciones quieren presentar a la Primatara la palabra al Embajador Luvsangiin Erdenechuluun,
Comisién la declaracién hecha hoy conjuntamente por Ids Mongolia, quien hablara en su calidad de Presidente de
tres Gobiernos en lo que se refiere al Tratado de RarotongaComision de Desarme de las Naciones Unidas.
Esta declaracion estd directamente vinculada con las
preocupaciones manifestadas en nuestra Comisién por Sr. Erdenechuluun (Mongolia), Presidente de la
diferentes delegaciones. Comision de Desarme de las Naciones Unidate(preta-
cion del inglé$: En primer lugar, Sefior Presidente, permi-
Quisiera simplemente dar lectura a esta declaraciériame decir lo mucho que me complace verle presidir esta
reunién de la Primera Comisién. Creo que es mi prerroga-
“Los Gobiernos de la Republica Francesa, ddiva decirlo.
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y de
los Estados Unidos de América consideran que las

95-86386 (S La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la
p p p y
* * interpretacion de los demés discursos. Las correcciones deben referirse solamente a los discursos
originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en un

ejemplar del acta al Jefe del Servicio de Actas Literales, oficina C-178. Dichas correcciones se
publicaran después de finalizar el periodo de sesiones en un documento separado.
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En mi calidad de actual Presidente de la Comision deicleares, y medidas adecuadas para la transferencia de
Desarme de las Naciones Unidas, tengo el honor de preseenologia nuclear para usos pacificos. De hecho, estas son
tar el informe de la Comision correspondiente a su periodaestiones relevantes asociadas con el Tratado sobre la no
de sesiones de 1995, que figura en el documento A/50/4Poliferacion de las armas nucleares (TNP), especialmente
Al igual que en afios anteriores, el informe consta de cuateoConferencia de examen y prérroga del TNP, de 1995.
capitulos y un anexo, que contienen el resultado de las
deliberaciones sobre los diversos temas de desarme en el La Comisién ha prorrogado durante otro afio la cues-
programa durante el periodo de sesiones sustantivo de 19&H del desarme nuclear, con la esperanza de que se
En el capitulo IV figuran las conclusiones y los informes deeneficie del éxito de la Conferencia de examen y prérroga
los 6rganos subsidiarios, que reflejan debidamente el estalgb TNP celebrada este afio y logre una conclusion razona-
de las deliberaciones sobre los diversos temas de desahiee Sin embargo, la Conferencia de examen y prorroga del
gue la Comision ha realizado este afio. TNP, de 1995, en la que el Tratado se prorrog6 indefinida-

mente pero no se pudo lograr un acuerdo sobre la declara-

La Comision de Desarme organizd su periodo dmon final relativa a la aplicacion de las disposiciones del
sesiones de 1995 de conformidad con el mandato estaffleatado, tuvo un impacto claro y significativo sobre las
cido en el parrafo 118 del Documento Final del primedteliberaciones relativas a las cuestiones nucleares en la
periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea GendZaimisién de Desarme.
dedicado al desarme, celebrado en 1978, asi como en las
directrices fijadas por el programa de reforma titulado Por tanto, la Comision no ha podido lograr un acuerdo
“Métodos vy recursos para realzar el funcionamiento de $abre el tema del desarme nuclear, y acabé siendo victima
Comisiébn de Desarme”, adoptado undnimemente por dal legado mixto de la Conferencia de examen y prérroga
Comision en 1990. del TNP, de 1995. Ese legado tuvo un impacto similar sobre

las cuestiones nucleares inherentes al tercer tema del

Cabe sefalar que, de conformidad con el programa piegrama, relativo al “Examen de la Declaracion del
reforma, la Comisién, en su periodo de sesiones de orgatecenio de 1990 Tercer Decenio para el Desarme”, y no se
zacion decidi6 incluir en su programa tres temas sustargisdo lograr un acuerdo, a pesar de que si pudo alcanzarse
vos. Estos son, primero, “Proceso de desarme nuclear eemlotras cuestiones no relacionadas con lo nuclear. Como
marco de la paz y la seguridad internacionales con relcordaran los miembros, esta evaluacion de la situacion fue
objetivo de la eliminacién de las armas nucleares”; segunaxpresada vivamente por un gran nimero de delegaciones
“Transferencias internacionales de armas, con refereneiasus declaraciones de clausura. Una opinién expresada por
particular a la resolucion 46/36 H de la Asamblea Generahuchas de ellas, que comparto plenamente, fue que el
de 6 de diciembre de 1991"; vy, tercero, “Examen de leecho de no poder llegar a un consenso sobre dos temas
Declaracion del decenio de 1990 Tercer Decenio paraedte afio no deberia servir como pretexto para cuestionar el
Desarme”. Se establecieron tres grupos de trabajo ppepel importante que desempefa la Comision en la esfera
examinar esos tres temas del programa. del desarme.

El primer tema, relativo al desarme nuclear, se ha Por otra parte, el Grupo de Trabajo Il encargado de la
considerado en general como el mas dificil debido a taestion de las transferencias internacionales de armas,
naturaleza de esta cuestién. Su amplio ambito obstaculprasidido por el Vicepresidente de la Primera Comision,
los esfuerzos por llegar a un acuerdo sobre los tem@asdo llegar a un acuerdo sobre el ambito y la estructura de
especificos a examinar en profundidad. Por tanto, no las directrices a elaborar, asi como los elementos a incluir
sorprendente que la Comisién no haya podido realizan esas directrices. Durante las deliberaciones, todos los
progresos sustantivos sobre el tema en los ultimos afiBstados miembros dieron una gran importancia a esta
Aungue se han realizado progresos bilaterales en el desaomestion, especialmente al tréfico ilicito de armamentos, y
nuclear con los Tratados START | y Il y con medidagxiste la voluntad politica de lograr un acuerdo sobre varios
unilaterales de desarme —como el retiro de las armpsncipios y medios para abordar este tema. En el periodo
nucleares tacticas— los foros multilaterales, que han hed® sesiones de 1995 se ha sentado una buena base y se
progresos considerables, todavia no han concluido acuerdsgera que la Comision pueda concluir este tema con éxito
especificos sobre desarme nuclear, especialmente sarel996.
temas como un tratado de prohibicibn completa de los
ensayos nucleares, las garantias de seguridad, la limita- Respecto a la organizacién de la labor de la Comisién
cion de la produccion de material fisionable para armas 1995, me complace tomar nota de que la aplicacion del
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programa de reforma, con la cooperacion de todas las Sr. Yativ (Israel) {nterpretacién del inglés Es un
delegaciones, permitié que la Comision finalizara a tiempgaivilegio para mi expresar al Sr. Erdenechuluun mis
las cuestiones de procedimiento y organizacion, antes icitaciones por su eleccién como Presidente de la Primera
periodo de sesiones sustantivo. A este respecto, creo queédamision. Los miembros de mi delegacion, y quien les
consultas que se celebraron antes del periodo de sesidrada, deseamos asegurarle al Presidente nuestra plena
fueron extremadamente Utiles y contribuyeron en graooperacion en las deliberaciones de esta Comisién. Esta-
medida a la organizacion de la labor de la Comision egstes seguros de que usted y los demas miembros de la
afio. Mesa dirigiran la labor de esta Comision con sabiduria,
habilidad y competencia.
Otra cuestion de organizacion es el nimero de temas
sustantivos para el programa del periodo de sesiones de La comunidad internacional ha presenciado reciente-
1996 de la Comisién. Habiendo concluido dos de los tresente unos avances notables que fortalecen el impulso del
temas sustantivos este afio, y disponiéndose de espacio pavaeso de paz en el Oriente Medio. El Gobierno de Israel
dos nuevos temas el préximo afio, deben presentarse préa Autoridad Palestina han iniciado una nueva fase en el
puestas para su examen en el proximo periodo de sesior@®ino hacia las relaciones pacificas y la reconciliacion.
de organizacion de la Comisidn, que tendrd lugar @émas la firma de la Declaracién de Principios, de septiembre
diciembre. Por tanto, se espera que sean necesarias intedeak993, y del Acuerdo sobre la Faja de Gaza y la Zona de
consultas en este periodo de sesiones de la Asamhledacd, de mayo de 1994, Israel y la Autoridad Palestina
General para finalizar la decision en el periodo de sesiorfemaron en Washington, el 28 de septiembre, un acuerdo
de organizacion de la Comision. provisional para ampliar gradualmente la autonomia pales-
tina en la Ribera Occidental. Este avance es otro hito que
Finalmente, no debo dejar de expresar mi gratitudfacilita el inicio de una nueva era en las relaciones entre los
todas las delegaciones por su comprension y la maneradas pueblos, una era de cooperacién, respeto mutuo e
pragmatica en que realizaron la labor de la Comision estéereses comunes.
afio. Debo rendir un homenaje especial a los miembros de
la Mesa de la Comision, especialmente a los ocho Vicepre- El fomento de la confianza es un requisito previo
sidentes, el Relator de la Comision, Sr. Alaa Issa de Egiptaiysoluto para reducir las tensiones y hostilidades. El obje-
y a los Presidentes de los tres Grupos de Trabajo: el Etivo, tanto tiempo deseado, de lograr una paz amplia y
bajador Luis Valencia Rodriguez del Ecuador, el Embajadduradera en la region también puede beneficiarse de un
Wolfgang Hoffmann de Alemania, y el Embajador Ibrahinmayor fomento de la confianza. Esto a su vez puede allanar
Gambari de Nigeria, por su plena cooperacion y ardua labalrterreno, en el momento adecuado, para un proceso sig-
al cumplir las tareas que les encomendé la Comisién. Hificativo de control de armamentos en el Oriente Medio.
nombre de la Comisién, también quiero dar las gracias al
personal del Centro de Asuntos de Desarme por su valiosa Las conversaciones multilaterales constituyen un
asistencia, especialmente al Director del Centro, Somponente central del proceso de establecimiento de la
Provslav Davini¢c y al Secretario de la Comision depaz. El Grupo de trabajo sobre control de armamentos y
Desarme, Sr. Lin Kuo-Chung, asi como a sus colegas cqgeguridad regional esta dedicado a la tarea de procurar
sirven como secretarios de los tres Grupos de Trabajo. &aluciones de cooperacion para los problemas de seguridad
nombre de la Comisién, expreso mi sincero aprecio a tod@sativos a nuestra region. En un momento en que el pro-
los demas miembros de la Secretaria que han brindadoceso bilateral esta produciendo resultados tangibles es
asistencia a la Comision para el desempefio de su labomecesario recordar que las conversaciones multilaterales
estan previstas para complementar el proceso bilateral. En
Presento el informe anual de la Comisién de Desarmeestra opinién, todos los Estados de la region tienen que
de las Naciones Unidas, que figura en el documensomarse a este foro y tomar parte en el esfuerzo global de
A/50/42. examinar los problemas inherentes a la seguridad regional.

El Presidente interino (interpretacion del inglés También ha llegado el momento de recordar y recono-
Agradezco al Presidente de la Comision de Desarmecer el hecho de que el Grupo de trabajo sobre control de
informe que nos ha presentado sobre el periodo de sesiom@samentos y seguridad regional es y continuara siendo el
sustantivo de este afio de su Comision. foro exclusivo para examinar cuestiones propias de la
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seguridad regional. Confiamos en que acuerden ese recdPor consiguiente, Israel opina que una zona libre de armas
cimiento no solamente los Estados de la regidn sino tambigucleares en la region del Oriente Medio que resulte fiable,
las Naciones Unidas y la comunidad internacional ero puede sino estampar el sello de una paz perdurable. No
general. Los problemas de seguridad regional Unicamengbe la posibilidad de que pueda antecederla. Es necesario
pueden ser encarados por los Estados de cada region.r&mrdar que por el momento hay Estados de la region que
ahi que el concepto de regionalidad sea la piedra angulartdgavia se consideran en un estado de guerra con lIsrael.
nuestro enfoque para las cuestiones de seguridad y HBbida cuenta de esto, la cuestion nuclear debe verse libre
limitaciébn de armamentos, y el Grupo de trabajo es ue cualquier intento prematuro de aplicar un cronograma
ejemplo excelente de esto. Permitaseme explayarme cgere no refleje la realidad de la region o las prioridades
relaciéon con este aspecto. pertinentes que rigen el proceso de paz.

Israel ha reiterado una y otra vez su apoyo inamovible Ademas, cuando se enfoque la cuestion nuclear, tendra
al principio de la no proliferacién. Voté a favor del Trataddugar dentro de un contexto regional y no en un marco
sobre la no proliferacion de las armas nucleares (TNBiateral. En consecuencia, la politica de Israel sobre la
cuando fue aprobado por la Asamblea General. Israel ap@ygestion nuclear se basa en los siguientes principios:
asimismo la prérroga indefinida del TNP.

Primero, en cuanto a su amplitud, la cuestion nuclear

Al mismo tiempo, Israel debe prestar la consideracidfebe tratarse dentro del contexto completo del proceso de
debida a su posicion sobre la cuestion nuclear. El apoyo gelz asi como de todos los problemas de seguridad, conven-
principio de la no proliferacién no impide que Israel puedeionales y no convencionales.
evaluar su propia situacion. Dado el caracter volatil de
nuestra regioén, Israel sigue propugnando el establecimiento, Segundo, respecto del marco regional, la no prolifera-
a su debido tiempo, de una zona libre de armas nuclear@sn nuclear solo se lograra y se garantizara mediante el
negociada libre y directamente, que incluya la verificaciéestablecimiento mutuamente verificable de una zona libre de
mutua y abarque a todos los Estados de la region. Bmmas nucleares en la region del Oriente Medio.
cuanto a la eficacia de un arreglo de esa naturaleza, el
Secretario General expresé en su informe sobre el estableci- Tercero, en lo que atafie al enfoque gradual, la practica
miento de una zona libre de armas nucleares en la regiadica que el proceso debe iniciarse por medio de medidas
del Oriente Medio lo siguiente: de fomento de la confianza y la seguridad, con el es-

tablecimiento de relaciones de paz entre las Partes y, en su

“En ese sentido, el establecimiento de una zona puetiebido momento, complementando el proceso con

ser incluso més eficaz que el Tratado sobre no prolifaegociaciones sobre limitacién de armas convencionales y

racion por fundamental que sean este instrumento yrel convencionales, dando prioridad a los sistemas que la

sistema de salvaguardias del Organismo Internaciomadperiencia ha demostrado que son mas destructivos y

de Energia Atémica (OIEA).”A/45/435, parr. 109  desestabilizadores.

Israel aguarda con interés el dia en que las condiciones Cuarto, en relacion con el caracter primordial del
de la regién sean auspiciosas para iniciar las discusiomesceso de paz, las negociaciones sobre todas las cuestiones
sobre una zona libre de armas nucleares. Para progresarretacionadas con la seguridad de la region deben tener lugar
vistas a esa finalidad, suscribimos la premisa que orienta &as forma libre y directa, por medio de conversaciones
negociaciones de paz, de que nada puede resolversebitaterales y multilaterales, dentro del marco del proceso de
forma aislada porque el progreso en una esfera espegaz.

Imente en aquellas de adaptacién politica llevara también

al progreso en otras areas. A este respecto, Israel apoya la En este sentido, se consigna en el informe del Secreta-

declaracion hecha por el Secretario General en su informe General sobre la creacion de una zona libre de armas

del 25 de octubre de 1993, cuando sostuvo: nucleares en la regién del Oriente Medio, del 2 de agosto
de 1995, lo siguiente:

“Al mismo tiempo, no cabe concebir o instituir una

zona libre de armas nucleares en un espacio politico “A este respecto, al Secretario General le complace

vacio, independientemente del proceso de reconcilia- observar que se ha seguido prestando atencion a la

cion mutua.” A/48/399, parr. 22 cuestion en el marco del proceso multilateral de paz
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del Oriente Medio, en particular en el contexto datonstituye un serio desafio humanitario que enfrenta
grupo de trabajo multilateral sobre control de armdwoy la comunidad internacional. La existencia continua de
mentos y seguridad regional ..A/60/325, parr. 3  este tipo de armas representa un espectro para muchos
paises, a la vez que impide tanto la reconciliacién como la
Creemos que los desafios para la seguridad de Isresdonstruccion.
asi como para el proceso de paz, dado el caracter volatil de
la region, nos llevan a ser cautelosos respecto de una Al abordar el esfuerzo mundial para reducir los dafios
renuncia precipitada a nuestro programa para llegar ackasados por las minas terrestres antipersonales el Gobierno
creacién de una zona libre de armas nucleares en la regién Israel dispuso una moratoria de dos afios sobre las
del Oriente Medio. Israel no puede poner en peligro stansferencias de este tipo de armas. También esta dispuesto
seguridad. Las soluciones para los problemas regionatéesonsiderar la posibilidad de prestar ayuda y conocimientos
deben ajustarse a las necesidades de la regién. En estendo sea necesario.
sentido, el paso del tiempo ha desempefiado un papel
importante. En la declaracion conjunta del 3 de marzo de El principio de la transparencia en armamentos debe
1995 hecha por el Presidente Mubarak, el Rey Hussein,sek apoyado por todos los paises de nuestra regién. Sin
Primer Ministro de Israel, Sr. Yitzhak Rabin, y el Presidentembargo, como cada pais tiene distintas consideraciones en
Arafat se expresa lo siguiente: materia de seguridad, difieren las percepciones sobre tales
cuestiones. Dado que la transparencia en armamentos tiene
“... dentro del marco de la paz y la reconciliacion ean impacto sobre la seguridad de la region, es necesario
la regién, con una mayor seguridad, prosperidadmeter cualquier medida de seguridad a las consideraciones
econdmica y un nivel de vida mas elevado para svsgionales pertinentes. Medidas tales como el intercambio
pueblos, los dirigentes reafirmaron su intencién dde informacién, la notificacién previa de ciertas actividades
lograr una igual seguridad y una confianza mutua adilitares y la informacién sobre actividades militares poco
nivel mas bajo de armamentos.” habituales han sido tratadas en las conversaciones mul-
tilaterales. Este es un esfuerzo de cooperacion en favor de
No obstante su concepto de regionalidad, Israel estimandiciones de confianza y seguridad que confiamos pueda
gue, cuando corresponde, las medidas mundiales puedamdir resultados positivos y contribuir a reducir la tirantez.
complementar los acuerdos regionales.
Como lo ha declarado hasta ahora, Israel sigue mante-
En marzo de este afio Israel adhirié a la Convencidiendo una actitud constructiva y positiva hacia la Conven-
sobre prohibiciones o restricciones del empleo de ciertei$n sobre la prohibicion del desarrollo, la produccién, el
armas convencionales que pueden considerarse excesiracenamiento y el empleo de armas quimicas y sobre su
mente nocivas o de efectos indiscriminados. El Gobierno destruccién. Israel ha exhortado repetidas veces a que se
Israel opina que esta Convencion es primordialmente diminen las armas quimicas y se establezca en el Oriente
caracter humanitario y que, como tal, puede desempefariedio una zona libre de armas quimicas. Israel estuvo entre
papel de apoyo a nivel regional. La adhesién de Isrdek primeros signatarios originales de la Convencién sobre
demuestra que, cuando resulta apropiado, los acuerdos stdsearmas quimicas, en enero de 1993, en Paris. Refirién-
seguridad regional, control de armamentos y desarme erdese a nuestra region, el Ministro de Relaciones Exteriores
Oriente Medio pueden verse acompafiados por medidasdaelsrael, el Sr. Shimon Peres, dijo en esa ocasion:
caracter mundial. Por consiguiente, confiamos en que todos
los Estados de la regién del Oriente Medio se sumen a esta “La Convencion sobre las armas quimicas debe
Convencién sobre ciertas armas convencionales como un aplicarse a nuestra region y la region en su tota-
paso importante hacia la seguridad y la estabilidad lidad debe adherir a sus principios y cumplir con sus
regionales. disposiciones.”

Israel ha manifestado un esfuerzo similar con las crisis Seguimos abrigando la esperanza de que todos los
provocadas por las minas terrestres. De todas las formas ggtados de la region adhieran a esta Convencion, que debe
han revestido las crisis posteriores a los conflictos, sin dudsspetarse como corresponde y cuya universalidad debe
alguna que éstas son las mas difundidas y perniciosas.dgamantizarse. No debe aceptarse ninguna conexion entre esta
marco y su magnitud revisten proporciones alarmantes. L@snvencion y otras cuestiones. Lamentablemente, varios
minas antipersonales son, en efecto, verdaderas arma€stados de la region todavia estdn armados con armas
destruccion en masa. Siendo asi, la remociéon de mirgagmicas y esperamos sinceramente que esto llegue a su fin.
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La abolicion de las armas quimicas y la creacién de uBEsperamos con interés trabajar con ustedes y otros para que
regién libre de armas quimicas es importante para la caste periodo de sesiones sea positivo.
solidacion del proceso de paz y la estabilidad de la region.
Cada afio, al comenzar nuestra labor en esta Comision,

Israel ha expresado en numerosas oportunidadesdalberiamos recordar la responsabilidad que nos confiere la
apoyo en principio a una prohibicibn completa de laGarta, de:
explosiones para ensayos nucleares. En consecuencia, Israel
esta desempefiando un papel activo en las negociaciones “considerar los principios generales de la cooperacién
sobre un tratado de prohibicion completa de los ensayos en el mantenimiento de la paz y la seguridad interna-
nucleares, que actualmente se realizan en Ginebra. Israel cionales, incluso los principios que rigen el desarme y
abriga la esperanza de que esas negociaciones sean fructife- la regulacién de los armamentos, y [...] también hacer
ras y conduzcan a una convencion universal y verificable recomendaciones respecto de tales principid3dria
gue prohiba totalmente las explosiones de ensayo de armas de las Naciones Unidas, Art. 11, parr) 1
nucleares. Israel cree que la organizacion futura que se ha
de establecer en virtud de la Convencién debe permitir que Esta es una tarea que sigue siendo vital y desafiadora
cada uno de los Estados Partes ejerza sus derechos emliesitras aprontamos nuestros esfuerzos para embarcarnos
diversos 6rganos sobre una base equitativa y no discrimiea- el amplio programa de la seguridad internacional, tanto
toria. Un tratado de prohibicién completa de los ensaypsira estimular y reforzar la evolucion positiva de su estruc-
nucleares aplicable a nivel mundial y de manera genetara fundamental como para contrarrestar los acontecimien-
lizada también desempefiaria, sin duda, una funcién s negativos. Por consiguiente, debemos concentrarnos en
apoyo a nivel regional. Por lo tanto, Israel confia en quada uno de estos aspectos. ¢Qué podemos hacer con
todos los Estados del Oriente Medio adhieran al tratadelacion al primero? ¢Qué debemos hacer para enfrentar el
como un paso importante hacia la seguridad regional. segundo?

Las decisiones valientes de Israel en el contexto del Con respecto al primero, debemos procurar concebir y
proceso de paz y las medidas que adopta en el grupoad®ptar medidas que confirmen y consoliden el progreso
trabajo sobre control de armamentos y seguridad regiofagrado en los afios recientes, al transformar el antiguo
demuestran, en general, su contribucién positiva parapebgrama de enfrentamiento mundial. Aunque las diferen-
logro de la paz y el objetivo de la no proliferacion. cias y las tensiones nunca desapareceran del todo, contamos

ahora con mayores oportunidades de cooperacion. Con

Permitaseme concluir manifestando que este es raalspecto al segundo, debemos reconocer el hecho de que
mente un momento oportuno en la historia de nuestra regiblavia subsiste la posibilidad de controversias importantes,
gue presagia buena fortuna en la solucién de los problentasto regionales como internas. Nuestra lista de deberes,
regionales y la obtencién de la paz y la seguridad. Ngsies, es clara.
incumbe a nosotros aprovechar este impulso para conseguir
mayores progresos y, al mismo tiempo, imbuir en todos la  Tenemos que continuar mejorando en lo que se refiere
nocion de que el proceso de paz en todas su facetasreducir los riesgos pasados, presentes y futuros que
bilaterales y multilaterales, merece el apoyo incondicionplantea la proliferacion —vertical y horizontal— de las
y el estimulo de la comunidad internacional. armas de destruccion en masa. El pasado no deberia dictar

el futuro. Debemos seguir construyendo sobre lo ya cons-

Las Naciones Unidas estan celebrando su cincuentetraido para reducir el riesgo de un conflicto convencional y
rio. Esta es una circunstancia Unica y auspiciosa para qlehbemos acelerar nuestros esfuerzos para erigir estructuras
otorgue su apoyo sin reservas al proceso de establecimiezdoperativas y de cooperacion. Esto exige una accién
de la paz y contribuya asi a la paz y la reconciliacion en feacional y multilateral, ya que una refuerza a la otra.
region.

Examinando primero el tema de las armas de destruc-

Sr. Moher (Canada) ifterpretacion del inglés cidon en masa, tenemos que volver a dedicarnos a dos
Permitaseme, en primer lugar, felicitar a nuestro Presidentgetivos sencillos: disminuir la cantidad de armas existen-
y a nuestro Presidente interino por haber sido elegidos p#a y evitar la diseminacion de esas armas. Ello requiere lo
asumir los cargos de tanta responsabilidad que ocupanseuiente:
este histérico periodo de sesiones de la Primera Comision.



Primera Comisién 82 sesiodn
AJ/C.1/50/PV.8 20 de octubre de 1995

En cuanto a las armas nucleares, el Canada atribugginicas y sobre su destruccion, y esperamos con especial
una gran importancia a nuestras decisiones de mayo iderés sus conclusiones acerca de las medidas de verifica-
1995 de prorrogar indefinidamente el Tratado sobre la ©@®n. La cuarta Conferencia de Examen de los Estados
proliferacion de las armas nucleares (TNP), aprobar Rartes en la Convencion, a celebrarse en 1996, debe ser un
declaracién de principios y objetivos de la no proliferaciéimstrumento que consolide la confianza en la aplicacién
nuclear y el desarme, e iniciar revisiones mas completas.gf¢ctiva de esa Convencion.

Canada quisiera asegurarse de que este conjunto de
decisiones se ponga en practica en su totalidad. Aunque debemos emprender el programa ambicioso
gue acabo de bosquejar, también debemos progresar en lo

Todos los Estados deben poner término a los ensaypge se refiere a las armas convencionales. En primer tér-
nucleares. Ademas, la firma de un tratado de prohibiciénino, el Canadé se siente profundamente decepcionado de
completa de los ensayos nucleares para mediados de 1§96 la Conferencia de los Estados Partes encargada del
es una meta esencial y vital, alcanzable si nos comprometgamen de la Convencidn sobre prohibiciones o restriccio-
mos a ese fin. El tratado debe garantizar el fin definitivo ges del empleo de ciertas armas convencionales que puedan
obligatorio de los ensayos, que todos buscamos. considerarse excesivamente nocivas o de efectos indiscrimi-

nados no haya conseguido lo que estd al alcance de la

La Conferencia de Desarme debe adelantar duramw@no, es decir, una ampliacion significativa del alcance de
1996 en las negociaciones sustantivas acerca de una darConvencion, de manera que abarque los conflictos inter-
vencién que establezca la cesacién de la produccion migs, las prohibiciones y restricciones concernientes a las
material fisionable para armas nucleares. Los dos Estadoisas terrestres, especialmente las minas antipersonal, las
mas importantes poseedores de armas nucleares datisposiciones que rigen las transferencias y un mecanismo
seguir reduciendo sus arsenales nucleares. El START | delpeopiado de respuesta a las solicitudes de informacién.
aplicarse plenamente; el START Il debe ratificarse y
aplicarse; el START lll y los posteriores deben convertirse  El Canada continGa propugnando la eliminacién de las
en objetivos reales. Los demés Estados poseedores de ammass terrestres. Reconocemos que nos llevard bastante
nucleares deben incorporarse a la reduccion de los arsentigapo llegar a esa meta, pero los objetivos que acabo de
nucleares, y debemos alentar la evoluciébn en el astar son pasos en esa direccion que podemos ya dar. Por
tablecimiento y el fortalecimiento de zonas libres de arméanto, si bien acogemos con beneplacito la conclusién del
nucleares. En este sentido, celebramos la declaracion guevo Protocolo que prohibe la utilizacion de armas laser
hizo el Embajador de Francia hace unos minutos en estyadoras —y usted, Sefior Presidente, desempefié un papel
Comisién. clave en este aspecto, por lo que lo felicito—, la falta

general de resultados en la Conferencia de examen es muy

El Canada abriga la firme esperanza de que podandesalentadora. Cuando reanudemos nuestros trabajos en
tratar cada uno de estos temas de manera positiva y pragero en Ginebra, debemos hacer una contribuciéon sustan-
matica en las proximas semanas. Al hacerlo, tenemos diva en todos los temas anteriormente mencionados.
mantener en mente la nocién clara de las otras dos esferas
prioritarias. En segundo lugar, debemos reforzar la eficacia del

Registro de las Naciones Unidas de Armas Convencionales.

En lo que atafie a las armas quimicas, tengo el plagar el afio 1994, sdlo 83 Estados Miembros presentaron
de anunciar que el Ministro de Relaciones Exteriores d#htos al Registro. Nuestro objetivo es la universalidad. En
Canad4, el Sr. André Ouellet, depositd recientemente 1897, se reuniran de nuevo los expertos para examinar el
instrumento de ratificacién del Canada de la Convenci@mportamiento y la evolucién necesaria del Registro.
sobre las armas quimicas, con lo que el Canadd esMaichos de los temas pertinentes no son nuevos. Mi pais
trigésimo noveno Estado que la ratifica. La entrada en vigapoya la ampliacién del Registro para que abarque las
de esta Convencion es un asunto urgente y exhortamos aristencias de material bélico y la adquisicion de material
vez més a todos los Estados a que ratifiquen esta Converediante produccion nacional. Una vez que garanticemos la
cion lo antes posible. transparencia, debemos tratar de reforzar las consultas sobre

la base de los datos y la informacion disponible.

Con relacién a las armas biolégicas, encomiamos la
labor del Grupo ad hoc creado para fortalecer la Conven- Para fomentar la universalizacion del Registro, el
cion sobre la prohibicidn del desarrollo, la produccion y elanadé distribuira para su uso por los Estados Miembros un
almacenamiento de armas bacterioldgicas (biolégicas)dgcumento pequefio describiendo la forma en que el Canada
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recoge y presenta sus datos, incluida nuestra interpretacion En relacion a la ciencia y la tecnologia, trataremos de
de las categorias. Ese documento, que podria denominanseontrar apoyo para un proyecto de resolucién en el que se
como un manual del usuario, tiene como finalidad ser wliente a un mayor dialogo para establecer directrices
instrumento Gtil que ayude a los paises a recopilar steativas a la transferencia de ciencia y tecnologia para fines
datos. Mi delegacién también quiere presentar a los Estagegificos. Creemos que hay un acuerdo general sobre la
Miembros de forma oficiosa otro documento que creemagsportancia de facilitar dicha transferencia garantizando al
puede servir de antecedente a los interesados en el Registimo tiempo que esas transferencias no se utilicen para
y en el tema mas amplio de las transferencias de arnfaees no pacificos.
convencionales: una bibliografia anotada de publicaciones
sobre el Registro de Armas Convencionales. Para terminar, quiero recalcar que la delegacion
canadiense espera con interés trabajar con el Presidente,
En relacion a las armas convencionales, no debempson todas las demas delegaciones para lograr esos
olvidar el vinculo entre gastos militares y desarrollo. Labjetivos.
acumulacion de armamentos y la creacién de establecimien-
tos militares de gran magnitud en cualquier pais pueden Sr. Al-Hassan(Oman) {nterpretacién del arabe No
provocar situaciones de tirantez y desviar recursos debe duda de que el cincuentenario de las Naciones Unidas
necesario desarrollo social y econémico. Los mecanismas un hito histérico de la Organizaciéon que nos obliga a
para reducir los riesgos planteados por las tensiones intertmaios a pararnos un momento a reflexionar sobre los logros
y regionales, asi como la moderacion en los gastos de armaas fracasos de las Naciones Unidas, con el Unico objetivo
deben ser nuestros dos objetivos principales. de determinar los aspectos que exigen mas esfuerzo y
mayor solidaridad para lograr los resultados deseados.
Teniendo en cuenta las anteriores observaciones, el
Canada pedira el apoyo de todos los Estados Miembros para En consecuencia, y teniendo en cuenta el contenido de
cuatro proyectos de resolucion que presentaremos aldaCarta de las Naciones Unidas, el documento mas impor-
Comisién, sobre los siguientes temas: Convencidn sobre faste, el principal pilar de nuestro trabajo, creemos que,
armas quimicas, limitacién de material fisionable, verificgpgese a los grandes esfuerzos hechos en el examen de los
cion y ciencia y tecnologia. problemas de la paz, la seguridad y el desarme, lamentable-
mente lo logrado hasta ahora no ha estado a la altura de las
En cuanto a la Convencion sobre las armas quimicaspiraciones del mundo cuando se crearon las Naciones
pediremos apoyo para una resolucion consensuada pidielthddas hace 50 afios.
a todos los Estados que firmen y ratifiquen la Convencién
y que trabajen por su pronta aplicacion. Las armas de destruccién en masa siguen constitu-
yendo una gran amenaza para la paz y la seguridad interna-
Respecto a la limitacion de material fisionable, tratareionales; incluso se podria decir que la amenaza es hoy
mos de encontrar una resolucién consensuada en la quensgor que antes. Indudablemente los acuerdos e instrumen-
apoye el rdpido comienzo —en 1996— de las negociaciores internacionales concluidos hasta la fecha se han incorpo-
sobre este tema en la Conferencia de Desarme. rado, reforzandolo, al derecho internacional que rige las
relaciones internacionales y han sido eficaces al limitar la
En cuanto a la verificacion, queremos que se recamenaza que plantean las armas de destrucciéon en masa.
nozca la importancia del informe sobre el papel de |&n embargo, la adhesién a esos acuerdos como instrumen-
Naciones Unidas en este tema que fue preparado durantedsguridicos vinculantes sigue siendo responsabilidad de los
dos ultimos afios por el Grupo ad hoc de expertos gubé&stados signatarios.
namentales sobre dicho tema. Este es el Unico informe de
expertos que se presentara durante este periodo de sesionesPor tanto, mi delegacion quiere reiterar su llamamiento
conmemorativo del cincuentenario de las Naciones Unidastodos los Estados Miembros a adherirse de forma total y
El objetivo general del proyecto de resolucién es, dentro déectiva a esos acuerdos e instrumentos, a renunciar a sus
los recursos financieros disponibles, avanzar de formaapiraciones de dominio o hegemonia y a aplicar politicas
positiva y mirando hacia el futuro en el estudio del papel di buena vecindad y de coexistencia pacifica con todos los
la verificacion, dentro del sistema de las Naciones Uniddemas Estados del mundo y con sus pueblos, sobre la base
y en un ambito més amplio. del beneficio mutuo y en interés de todos sus pueblos,
dentro del pleno respeto a la soberania de los Estados y al
principio de la no injerencia en sus asuntos internos.
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Mi pais, la Sultania de Oman, aplic6 desde principientablen un didlogo serio y una negociacion constructiva
del decenio de 1970 esta sabia politica, de conformidad amon el fin de que el Oriente Medio pase a ser una zona libre
los objetivos de la Organizacion, como principio director dée armas de destruccion en masa. Todos los Estados de la
sus relaciones con todos los demés Estados, de lo cual reggén deberian abstenerse de cualquier actividad hostil que
sentimos muy orgullosos. ponga en peligro el proceso de paz y sus perspectivas

futuras.

Respecto a las armas nucleares, quiero manifestar que,
pese al acuerdo de la comunidad internacional sobre la En cuanto a las armas quimicas, el 2 de febrero de
necesidad de retirar pronto esas armas, las mas destructh@83 Oman adhiri6 a la Convencién sobre la prohibicién
de las armas de destruccion en masa, y a pesar de la pd&- desarrollo, la produccién, el almacenamiento y el
roga indefinida del Tratado sobre la no proliferacion de lasmpleo de las armas quimicas y sobre su destruccion. Dicha
armas nucleares (TNP), una de las ironias de nuestra eradisesiéon dimana de nuestro estricto cumplimiento de la
gue algunos Estados todavia creen que la posesion de artabsr preparatoria realizada en ese sentido a nivel de la
nucleares es un factor de disuasion y de estabilidad. = Conferencia de Desarme, de Ginebra, y de la conviccion de

gue nuestra participacion como Observador en la labor

En nuestra opinion, esta percepcion errénea no temigparatoria ha dado resultados. Consideramos que la
justificacion en el pasado, durante la era de la guerra frapnvencion es Unica en el sentido de que lleva a la elimina-
ni tampoco en la actualidad. La comunidad internacionaion de toda una categoria de armas de destruccion en
sabe muy bien que la destruccion que esa arma destructivasa, sin criterios selectivos y sin discriminacion con
ocasiond cuando fue utilizada por primera vez no deberi&specto a ningun pais, grande o pequefio.
repetirse. Por consiguiente, la continuacion de la acumula-
cion y el desarrollo de armas nucleares y la continuacion de En la Sultania de Oman consideramos que esta Con-
los ensayos nucleares constituyen una constante amengg&ion constituye uno de los pilares de la seguridad
gue solo serviria a los objetivos miopes de los Estados qegional e internacional, y por ello instamos a los Estados
intentan poseerlas o conservarlas. gue aun no han adherido a la Convencién a que lo hagan lo

antes posible y respondan asi al lamamiento que el Presi-

Mi delegacion insta a todos los Estados a que eliminelente Ejecutivo de la Comisién Preparatoria de la Organi-
las armas nucleares y no intenten poseer dichas armas yaaion para la Prohibicion de las Armas Quimicas, Sr. lan
mismo tiempo desea formular un llamamiento en favor dényon, formulé ante esta Comision el 16 de octubre, a fin
la intensificacion de los esfuerzos encaminados a la conctle que la Convencién entre en vigor y ayude al estableci-
sion de un tratado de prohibicién completa de los ensayméento de una paz duradera en muchas regiones del mundo.
nucleares (TPCE) que promueva la universalidad del
régimen de no proliferacién sin ningun tipo de criterios  Una de las cuestiones a las que mi pais adjudica mayor
selectivos. Ello promoveria también el intercambio tecnolémportancia es la cuestion de la seguridad en el Océano
gico en el ambito de las actividades nucleares con finkslico. Dado que somos parte de la regién, que siempre
pacificos. hemos contribuido en sus actividades y que hemos par-

ticipado en las actividades de la Comision Preparatoria de

En lo que concierne al Oriente Medio, si bien acogéas Naciones Unidas para la aplicacién de la Declaracion del
mos con beneplacito los acontecimientos positivos que ®eéano indico como zona de paz, consideramos que se
han producido recientemente en esa region —a saberdé&berian realizar todos los esfuerzos posibles en aras de un
firma de la segunda fase del acuerdo de paz entre Israeintendimiento que permita lograr los resultados deseados y
la Autoridad Palestina, que tuvo lugar en Washington, y taue no se deberia escatimar ningin esfuerzo en ese sentido.
cumbre econdmica celebrada en Amman, capital desimismo, queremos instar a todos los paises de la region
Jordania, a finales de este mes—, esperamos que la tradsl-Océano indic y a todos los paises que aprovechan sus
cién normal que seguira a estas medidas consista enraoursos a que no escatimen esfuerzos para traducir todas
estudio cabal de las importantes cuestiones que ayudaridasapropuestas constructivas en un hecho que beneficie a
la region a eliminar todas las armas de destruccion en masdos los pueblos de la regién.

y a respetar las fronteras internacionales y la soberania de
los Estados de la region. El ideal de la seguridad colectiva ha pasado a ser un
enfoque internacional de gran importancia. Los miembros

En ese sentido, mi delegacion desea reiterar su llantee la comunidad internacional, y en especial los paises
miento a todos los paises de la region a efectos de qexjuefios, le confieren el maximo grado de aceptacion, y
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consideran que esta Organizacién es el pilar fundamentdampulso definitivo a la no proliferacion de las armas nuclea-
la entidad mas competente para traducir esa idea en wes. Exhortamos a los Estados poseedores de armas nuclea-
realidad y en una parte integrante del nuevo orden mundias a hacer todo lo posible por reducir dichas armas, aunque
No cabe duda de que nuestra era no es muy diferente dedbsbjetivo final sigue siendo su eliminacién completa.
anteriores. Lo que es nuevo, sin embargo, es que la huma-
nidad, a través de diferentes legislaciones internacionales y Sin embargo, mi delegacion sigue convencida de que
a través de esta Organizacion, ha podido establecer norrele preservarse y fomentarse el uso pacifico de la energia
juridicas obligatorias encaminadas a limitar la amenaza declear, en especial para el desarrollo. Burkina Faso lo
la guerra con el fin de que nuestro planeta se torne mefgma con el convencimiento de que debe alentarse la
seguro y pacifico. cooperacion en este campo, para que se difunda lo mas
posible. Al respecto, instamos a los paises que poseen esa
Para finalizar, en la Sultania de Oméan coincidimos cdacnologia a que amplien auin méas el campo tradicional de
la opinion de que el desarme y la paz y la seguridad inteticha cooperacion.
nacionales estan relacionados entre si y tienen caracter
complementario, y de que cualquier progreso que se logre Mi delegaciéon esta también convencida de que una
en la esfera del desarme tendra un efecto positivo sobrariaratoria de los ensayos nucleares contribuiria grandemente
paz y la seguridad internacionales. Hoy mas que nuncaaekfianzar la paz y la seguridad internacionales. Dicha
mundo esta llamado a mantener la seguridad, y ese objetimoratoria aceleraria las negociaciones y la concertacién en
s6lo se podra lograr a través de la solidaridad internaciori&96 de un tratado multilateral de prohibicion completa de
entre todos los Estados Miembros. En ese sentido la ré&ss ensayos nucleares. En cuanto a la cuestion de la produc-
ponsabilidad primordial incumbe a los Estados que posegitin de material fisionable con fines de armamentos, mi
grandes arsenales militares y que deberian reducirfmsis desearia que se concertara una convencién que prohiba
mediante la aplicacién del derecho internacional conticha produccién con fines militares. Por tanto, seria con-
fundamento de las relaciones entre los Estados. Intenteraesiente una mayor cooperacion entre los Estados
crear un mundo mas pacifico y estable durante los proximasseedores de armas nucleares y los que no tienen posibili-
50 afios de vida de esta Organizacion. dades de adquirir esas armas, para que podamos controlar
y restringir la difusién de material fisionable. Tras méas de
Sra. Samaté(Burkina Faso) iaterpretacion del fran- tres decenios de exhortaciones y de apoyo a la creacion de
cé9: Sefior Presidente: Quiero aprovechar esta oportunidama zona libre de armas nucleares en Africa, hemos llegado
para hacerle llegar las felicitaciones de la delegacion deun instrumento juridico con ese proposito. Burkina Faso
Burkina Faso. Quiero también hacer extensivas eskhorta a las Potencias nucleares a apoyar esta expresion de
felicitaciones a los demas funcionarios de la Comisiémoluntad politica para su consolidacion.
Pueden contar ustedes con la plena cooperacion de mi
delegacion. Casi todos los focos de tirantez del planeta demuestran
el caracter excesivamente instigador de ciertas armas con-
Mi delegacién presentara sus puntos de vista sobrencionales de efectos indiscriminados. Debe ponerse en
ciertos temas del programa en el curso del debate tematiagor, seriamente, la Convencién sobre prohibiciones o
y quisiera compartir con las delegaciones preopinantesstricciones del empleo de ciertas armas convencionales
algunos comentarios y observaciones. gue puedan considerarse excesivamente nocivas o de efectos
indiscriminados. Debe prohibirse la fabricacion, venta y uso
A 50 afios de la fundacién de las Naciones Unidasde las minas antipersonal y las minas terrestres en general.
a cinco afios del fin de la guerra fria, el desarme generaByrkina Faso lamenta que haya suspendido el debate de este
completo esta lejos de haberse alcanzado. El mundo predema en Viena, apenas hace unos dias. Exhortamos aqui y
cia cada vez mas la generalizacion de la tirantez, que sélwra a que se ponga fin al uso de las armas de rayos laser,
puede intensificar la proliferaciéon y difusién de los armaen especial las que provocan ceguera incurable.
mentos de todo tipo. Hoy hay muchos ejemplos de ello en
Africa, en el territorio de la ex Union Soviética y en otras  Aligual que otros Estados de la region saharosaheliana
partes. del continente africano, Burkina Faso es victima del
problema de la circulacién y proliferacién de armas ligeras
Mi delegacion celebra la aprobacién unanime de lkegales, debido a la gran libertad con que circulan en la
prorroga indefinida del Tratado sobre la no proliferacion daubregion. Esto constituye hoy una grave amenaza para las
las armas nucleares (TNP). Esta prérroga deberia gablaciones de esos paises. Por esa razon patrocinamos la

10
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resolucion 49/75 G, aprobada el 15 de diciembre de 1994,Convencion sobre las armas quimicas y la firma, a los
y celebramos, en febrero de 1995, la misiébn asesora deleles regional y subregional, de una serie de acuerdos de
Secretario General sobre este asunto. Por lo tanto, espeae, desarme y no agresion.
mos con enorme interés las conclusiones de dicha mision.
En la primavera pasada se celebr6 la Conferencia de
Apoyamos decididamente el control de las armaxamen y prorroga del Tratado sobre la no proliferacion de
convencionales a nivel regional. Sin embargo, lamentamas armas nucleares (TNP). Como es sabido, esa labor dio
el proyectado plan de clausura de los centros de desafdogar a la prérroga indefinida de dicho Tratado. Si bien
regionales. Es inconcebible que se proyecte esa medidacelebramos el consenso alcanzado en torno a esa decision,
el momento mismo en que se reconoce mas que nuncanlachos paises, incluido el mio, creen que la prorroga
importancia del enfoque regional del desarme. indefinida no puede ser considerada un fin en si mismo, ni
debe ser una oportunidad de intentar perpetuar su caracter
La situacién politica actual abre amplias perspectivaéscriminatorio. Por el contrario, es imperiosamente nece-
para el desarme en favor del desarrollo, propuesta gsario hacer todo lo posible para asegurar que, pese a las
lamentablemente, no ha pasado de la etapa de las espefatas que pueda tener, el Tratado contribuya a un afianza-
zas piadosas. En este cincuentenario de las Nacionggnto real del proceso de no proliferacion.
Unidas, paises como Burkina Faso estan naturalmente
ansiosos de ver por fin los dividendos del desarme dedica- Mi delegacion espera que durante la proxima Confe-
dos al desarrollo. Ello ayudaria también a fortalecer la pegncia de examen se obtengan resultados méas edificantes
y la seguridad internacionales. Por lo tanto, mi delegacifara que el Tratado sobre la no proliferacién de las armas
exhorta a meditar detenidamente en el desarme paranetleares (TNP) pueda alcanzar sus objetivos y sea objeto
desarrollo. de adhesion universal.

Sr. Afeto (Togo) (nterpretacién del francs Permi- A juicio de mi delegacidn, lejos de constituir un moti-
taseme que me sume a los oradores precedentes parde ruptura del didlogo, las explosiones nucleares experi-
expresar al Sr. Erdenechuluun, en nombre de mi delegacigrgntales deberian incitar a la Conferencia de Desarme a
nuestras sinceras felicitaciones por la eleccién unanime altzlerar las negociaciones en curso para llegar, como se
Presidencia de la Primera Comisién. También quisieh@abia convenido, a la conclusién en 1996 de un tratado de
aprovechar esta oportunidad para rendir homenaje a mohibicion completa de los ensayos nucleares. Mi pais, que
predecesor, Sr. Luis Valencia Rodriguez, Representaptda a favor de la “opcién cero” invita por tanto a los
Permanente del Ecuador, quien dirigi6 idoneamente lparticipantes en esas negociaciones a redoblar su empefio y
labores de esta Comision en el cuadragésimo noveno perdar pruebas de comprensién mutua para allanar sus
iodo de sesiones. Por ultimo, deseamos expresar nuedstiigsrgencias, a fin de que el tratado pueda ser realidad de
felicitaciones a los demas miembros de la Mesa, pteferencia antes del final del presente periodo de sesiones.
Secretario de la Comisién, Sr. Kheradi, y a todos sus El Togo comprueba con satisfaccion la creacion
colegas, por su dedicacion a la causa del desarme. reciente por la Conferencia de Desarme de un comité

especial encargado de la negociacién de un tratado para la

Este periodo de sesiones que, felizmente, coincide gmmhibicion definitiva de la produccién de materiales fisio-
la conmemoracion del cincuentenario de las Nacionaables para la fabricacion de armas y otros dispositivos
Unidas, es, para nuestros Estados y gobiernos, una opoetxplosivos nucleares. Mi delegacién lo ve con beneplécito
nidad muy especial de poner a prueba la voluntad politigaexpresa el deseo de que las Potencias nucleares presten
y la habilidad para promover las condiciones necesarias paras atencion a las necesidad de elaborar lo més pronto
gue las Naciones Unidas alcancen los objetivos del desarpesible acuerdos internacionales eficaces para proteger a los
la paz y la seguridad que se han fijado. En los Ultimdsstados no poseedoras de armas nucleares contra el empleo
cinco afios, ha surgido una nueva era de la guerra fria yoela amenaza del empleo de tales armas.
mundo ha presenciado numerosos hechos positivos en la
esfera del desarme y la seguridad internacional. Algunos Como lo declaré el Ministro de Relaciones Exteriores
ejemplos son la ratificacién y entrada en vigor de lode la Cooperacién del Togo el 25 de septiembre de 1995,
acuerdos START | y START I, la firma de los acuerdogn ocasion del debate general en sesidon plenaria, la no
SALT Il sobre limitacion de las armas estratégicas, laroliferacion y el desarme nuclear deben seguir siendo los
renovacion, por parte de algunos Estados nucleares, depgscipales objetivos a lograr en el curso de este periodo
moratorias unilaterales de los ensayos nucleares, la firmapaesterior a la guerra fria. Mi pais concede especial impor-
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tancia a la creacion en todo el mundo de zonas desnucleari- La transparencia en la esfera de las armas constituye,
zadas y se felicita en ese contexto por la adopcion en juo opinién de mi delegacion, una condicién indispensable
pasado, en Addis Abeba, por los Jefes de Estado y jgira la creacion de un clima de confianza entre diferentes
Gobierno de Africa, del texto definitivo del tratado sobreegiones, por una parte, y entre Estados de una misma
una zona libre de armas nucleares en Africa que el Secratgion, por la otra. En ese sentido, mi delegacion ve con
rio General en su informe (A/50/426), del 13 de septiembegrado el mantenimiento por la Secretaria de un Registro de
de 1995, presenta a la aprobacién de nuestra Comisién yAtenas Convencionales. Reiteramos nuestro apoyo a las
la Asamblea General. actividades que se llevan a cabo en el marco de este meca-
nismo y deseamos que su campo de aplicacion se amplie a
La delegacion togolesa aprovecha esta oportunidattas categorias de armas.
para invitar a la comunidad internacional en su conjunto, a
aportar a este tratado denominado “Tratado de Pelindaba”, Los numerosos acontecimientos positivos que he
asi como a sus varios protocolos, todo el apoyo necesasdtatado son prueba de que la humanidad, lenta aunque
para la realizacién de los objetivos que persigue. Ademasseguramente, se encamina hacia el desarme general y
siente complacida por la entrada en vigor del Tratado dempleto, que es nuestro deseo mas caro. No obstante, el
Tlatelolco y ve con beneplécito la adopciéon durante fgartido esté lejos de ser ganado.
Conferencia de examen y de prorroga del TNP, de una
decision relativa a la creacién de una zona exenta de armas En efecto, la proliferacidn incesante de armas clasicas
nucleares y de otras armas de destruccién en masa e laonvencionales, su transferencia ilicita fuera de todo
region del Oriente Medio. Espera que se adopten medidamtrol, su acumulacion excesiva asi como la circulacion
analogas para el establecimiento de estas zonas en aér@@rquica de las armas pequefas, constituyen en nuestra
partes del mundo. época una amenaza permanente contra la paz y la seguridad
tanto regionales como subregionales. Mas que en el pasado,
Es, pues, con satisfaccion que la delegacion del Tolgs muchos conflictos internos e interétnicos, asi como los
escuchd la declaracion hecha esta tarde por la delegadiiferentes actos de subversion y de bandidismo, se llevan a
francesa anunciando la intencién de Francia, del Reinabo con estas armas que, de no existir una accion rigurosa
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y de los Estadper parte de la comunidad internacional contra su trafico,
Unidos de América de firmar antes de la primera mitad d@mprometerdn durante mucho tiempo todo esfuerzo de
1996 el Tratado de Rarotonga. desarme y de desarrollo a nivel de nuestras respectivas
regiones.
En materia de desarme quimico, mi delegacion saluda
la firma por 159 paises de la Convencién sobre la prohibi- Frente a este flagelo, el enfoque regional del desarme
cion total de las armas quimicas, ratificada a esta fecha ponstituye la mejor forma de ayudar a poner fin a este
40 Estados. Mi pais, que es signatario, procedera afendmeno. Es por lo tanto importante que nuestros Estados
ratificacion inmediata. concedan a este enfoque regional toda su importancia. En
este orden de ideas, es indispensable que se fortalezca la
El Togo se siente preocupado por el empleo de ciertascion de los valiosos 6rganos que son los centros regiona-
armas convencionales que pueden considerarse excedws-de las Naciones Unidas para la paz, el desarme y el
mente nocivas o de efectos indiscriminados, en particudesarrollo en Africa, América Latina y Asia.
las minas terrestres antipersonal, que provocan cada dia en
el mundo innumerables victimas, en particular entre la El Secretario General de las Naciones Unidas, en su
poblacion civil. La delegacion togolesa, al felicitarse de liaforme relativo a la vida de los tres centros regionales, que
decision de muchos paises de adoptar moratorias unilatdigura en el documento A/50/380, de 25 de agosto de 1995,
les sobre la exportacidon de estas minas, lamenta querdaonocio y recalcé con vigor la importancia del papel que
reciente Conferencia de Viena para el examen de la Cgueden desempenfar estas instituciones para la elaboracién,
vencién de 1980 relativa a ese tipo de armas no haganivel regional, de medidas de promocion de la confianza,
obtenido mayor éxito que la aprobacion del Protocolo V&l fortalecimiento de la estabilidad sociopolitica y la
gue prohibe la utilizacién de armas de rayos laser. Mi paieguridad de los Estados, asi como en materia de limitacion
quisiera renovar aqui su compromiso de apoyar todas laseutralizacion de los arsenales existentes.
iniciativas que tienden a reforzar la lucha contra la produc-
cion y la utilizacién de minas. A juicio de mi delegacion, todas estas actividades
regionales no podrian llevarse a cabo con eficacia y produ-
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cir los resultados apetecidos sin la contribucidn y participaausa no es menos justa ni menos acorde con los objetivos
cion activa de los centros regionales, incapaces actualmegela Carta.
de llevar a buen término sus actividades por falta de recur-
sos financieros adecuados. El Togo sigue convencido de la utilidad de estos
Centros. Su papel es mas que primordial en este periodo
Como es sabido, los centros fueron creados pavasterior a la guerra fria, en particular en las esferas de la
funcionar sobre la base de contribuciones voluntarias de liplomacia preventiva, la solucién pacifica y la gestion de
Estados, de organizaciones intergubernamentales y lascontroversias. Ante el recrudecimiento de los sangrientos
gubernamentales y de fundaciones. Aparte de estas cortonflictos internos que constantemente afectan a nuestros
buciones voluntarias, la Asamblea General, conforme Es$tados, la Asamblea General tiene el deber de ampliar ain
parrafo 4 de su resolucién 46/37 F, de 9 de diciembre d#&s el campo de actividad y el mandato de los Centros
1991, decidi6 que, para continuar garantizando la viabilidaelgionales, a fin de que respondan mejor a las exigencias y
financiera de los centros, sus gastos de administraciénass cambios rapidos que el mundo experimenta sin cesar.
asignaran al presupuesto ordinario de las Naciones Unidas.
Es lamentable constatar que ni los Estados Miembros, ni la Habida cuenta de todas estas consideraciones, la
Secretaria han aportado a los centros regionales el apdgtegacion del Togo renueva su apoyo a los tres Centros,
financiero que merecen. El caso del Centro para Africa especialmente al Centro Regional para Africa, e insta a
particularmente alarmante. En efecto, aparte del Togo qtedos los Estados Miembros, las organizaciones interguber-
a pesar de sus medios limitados ha hecho grandes esfuermmsentales y no gubernamentales, fundaciones y personas
para cubrir los gastos de administracion atrasados, sdl buena voluntad a que consideren la posibilidad de
Argelia, Finlandia, Francia, Italia, Noruega y Suecia harontribuir, de la manera que sea, al esfuerzo colectivo
hecho contribuciones para el afio 1995. tendiente a redinamizar los Centros Regionales.

Mi delegacion aprovecha la oportunidad de este debate A este respecto, mi delegacién espera que el proyecto
para agradecer muy sinceramente a los gobiernos de ed®gesolucion relativo a la cuestion, que sera presentado
seis paises. conjuntamente por los representantes de los tres grupos

regionales con el apoyo de otros Estados interesados, reciba

Los centro regionales estan en peligro en razén de las apoyo favorable y undnime de las delegaciones, para
enormes dificultades financieras en que se encuentran @a@ntener funcionando los tres Centros.

Naciones Unidas. Frente a esta situacion, el Secretario
General en su informe da a conocer que se veria en la triste Vinculadas al desarrollo, la paz y la seguridad hoy se
obligacién de interrumpir las actividades de las tres oficin@en comprometidas como nunca antes por situaciones no
si los Estados Miembros de las Naciones Unidas no adoptailitares mas que por conflictos armados. En nuestra
las disposiciones necesarias para poner fin a este estadbisueda comun de una redefinicion exacta y actual de la
cosas. El Secretario General sond la alarma, pero todavianoecion de seguridad, es importante que nuestra atencién no
ha habido respuesta. se desvie hacia la disuasion militar, como en la época de la
guerra fria, sino hacia la busqueda de soluciones adecuadas

Esté claro que nuestro deber, mientras aln estamog auraderas de los distintos flagelos que amenazan la
tiempo, es salvar a estos centros y garantizar su supemsiistencia y la paz de nuestras poblaciones y que aniquilan
vencia, poniendo a su disposicion los medios de accitos esfuerzos de desarrollo de nuestros Estados. El hambre,
necesarios. Ello va en interés de la paz y la seguridad ldeenfermedad, la droga, el desempleo y la exclusion social
nuestras naciones y regiones respectivas. son, entre otros, incluida la carrera de armamentos, proble-

mas que deben ser necesariamente tenidos en cuenta y

Salvemos los Centros, porque, para que sean eficaaasnbatidos para instaurar un verdadero clima de paz y de
las actividades regionales de desarme no deben realizageguridad en nuestros Estados y regiones, para que el
a distancia funcionarios con sede en Nueva York, démombre, libre no solamente del espectro de la guerra sino
Ginebra o en otra parte, como se recomienda en el infortaenbién del de un porvenir incierto, pueda vivir libre y
del Secretario General. contribuir a la edificacion de un mundo mejor y promover

el progreso econémico y social.

La delegacion del Togo cree sinceramente que los tres
Centros, sin ninguna excepcién, merecen ser mejor tratados Sr. Alkubaisi (Qatar) (nterpretacion del arabe Sefior
y mantenidos en actividad. La tarea parece dificil pero Rresidente: Me complace felicitar al Sr. Erdenechuluun por

13



Primera Comisién 82 sesiodn
AJ/C.1/50/PV.8 20 de octubre de 1995

haber sido elegido Presidente de la Comisién. Estoy cal-Secretario General expresd su satisfaccion con respecto
vencido de que su experiencia y su amplio conocimiento dda resolucién relativa al Oriente Medio, que se aprobé sin
los temas relativos al desarme seran prenda de éxito devotacion en la Conferencia de 1995 de las Partes encargada
trabajos de la Comision. También quiero felicitar a lodel examen y la prérroga del TNP. En esa resolucion la
deméas miembros de la Mesa por su eleccion y expresar@nferencia
mis deseos de éxito.
“Apoya las metas y objetivos del proceso de paz

El camino al desarme es largo y dificil, pero es in- en el Oriente Medio y reconoce que los esfuerzos a
dispensable si queremos que el mundo disfrute de seguridad este respecto y otros esfuerzos contribuyen, entre otras
y estabilidad perdurables, porque la seguridad y la es- cosas, al establecimiento en el Oriente Medio de una
tabilidad estan vinculadas con el desarrollo econémico y zona libre de armas nucleares y de otras armas de
social y ese desarrollo requiere recursos financieros y destruccién en masa.NPT/CONF.1995/32 (Parte 1),
de otro tipo que han sido consumidos por la carrera de pag. 15, parr. 1
armamentos.

y también

El Estado de Qatar, al igual que los demés paises del
mundo, quiere que se otorgue prioridad al desarme nuclear. “Insta a todos los Estados del Oriente Medio a
Por ello la mayoria de los paises apoyaron la prorroga que adopten medidas practicas en los foros apropiados
indefinida del Tratado sobre la no proliferacion de las armas  a fin de avanzar hacia, entre otras cosas, el estableci-
nucleares (TNP). Las Partes en el Tratado también miento en el Oriente Medio de una zona efectivamente
aprobaron muchas recomendaciones, entre ellas las relativas verificable libre de armas de destruccion en masa,
a asegurar la universalidad del TNP. Entre las medidas que nucleares, quimicas y bioldgicas y de sus sistemas
puedan ayudar a alcanzar este objetivo se cuenta la creacion vectores, y a que se abstengan de adoptar cualquier
de zonas libres de armas nucleares, especialmente en medida que impida el logro de ese objetivabid.,
regiones que sufren tensiones y conflictos. pag. 16, parr. %

La creacion de zonas libres de armas nucleares, libres La Conferencia insté a todas las Partes en el TNP, y
también de otras armas de destruccion en masa en genefalparticular a los Estados poseedores de armas nucleares,
es una de las cuestiones de mayor importancia dentro de lgue presten su cooperacion y realicen los mayores esfuer-
esfera de la seguridad internacional. zos posibles para ayudar a los Estados de la region a crear

cuanto antes una zona libre de armas nucleares y una zona

El Estado de Qatar, junto con otros Miembros de ldibre de otras armas de destrucciéon en masa y de sus sis-
Naciones Unidas, propicia la creacidon de una zona libre tlamas vectores.
armas nucleares en el Oriente Medio. Mi pais apoya la
creacion de una zona libre de armas nucleares en el Oriente El Estado de Qatar, junto con otros Estados de la
Medio como una de las medidas importantes para la limitegion, ha afirmado en numerosas ocasiones su adhesién a
cion de los armamentos en la region. dicha zona, de conformidad con el Documento Final del

décimo periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea

En el informe del Secretario General, contenido en &eneral dedicado al desarme y las pertinentes resoluciones
documento A/50/325, se dice que la creacion de una zate la Asamblea General, siendo la mas reciente la resolu-
libre de armas nucleares en el Oriente Medio es una cue®n 49/71, que fue aprobada por consenso el 15 de diciem-
tion que merece atencion en el proceso multilateral de paz de 1994. La reciente evolucién positiva del proceso de
del Oriente Medio, especialmente en el contexto del grupaz en el Oriente Medio ha conducido a establecer condi-
de trabajo sobre control de armamentos y seguridaibnes favorables para la creacién de una zona libre de
regional. armas nucleares en la region. Es evidente que la creacion de

dicha zona, juntamente con una limitacion de los arma-

El Estado de Qatar tuvo el honor, entie2ey el 5 de mentos en general, es una de las metas fundamentales del
mayo de 1994, de ser huésped de la segunda reunion depeseeso de paz y contribuird a la paz y la prosperidad de
grupo de trabajo sobre control de armamentos y seguridados los pueblos de la region.
regional en el Oriente Medio, nacido del proceso multilate-
ral de paz. Varios Estados participantes hicieron propuestas La seguridad regional debe garantizarse a todos los
concretas sobre la forma de seguir examinando el temakstados en pie de igualdad y en todas sus dimensiones. Hoy
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en dia ningun Estado puede establecer la seguridad exclpsiesto de estos Estados lo consume el costo de los arma-
vamente con sus propios recursos. Por lo tanto, el mantemientos y el mantenimiento de grandes fuerzas de defensa.
miento de la seguridad en la regién es responsabilidad Sieel proceso de paz actualmente en curso consigue los
todos los paises sin excepcidn. A este respecto, el Estadoatiltados deseados, eso facilitaria la creacién de la con-
Qatar expresa la esperanza de que todos los Estados d@fza mutua y la coexistencia pacifica. También podria
regiébn que todavia no lo hayan hecho se conviertan propiciar la cooperacidon en varias esferas, lo que haria
partes en el Tratado sobre la no proliferacion de las armasecesario continuar esforzandose en materia de armamento
nucleares (TNP), se abstengan de desarrollar, produciy gpreparacion militar, liberando asi recursos financieros para
ensayar armas nucleares, y de adquirirlas por otros medios.problemas econémicos y sociales de la regién, mejoran-
Espera también que renuncien a las armas nucleares. Qdtade ese modo los niveles de vida y permitiendo a las
espera asimismo que todos los Estados de la regién g@meraciones futuras esperar un futuro mejor.
todavia no lo hayan hecho coloquen todas sus instalaciones
nucleares bajo el régimen de salvaguardias del Organismo Hemos subrayado la importancia que tiene la creacién
Internacional de Energia Atomica (OIEA) como medidde una zona libre de armas nucleares en el Oriente Medio
importante de fomento de la confianza y como un pagara la seguridad y la estabilidad de la region y del mundo,
adelante en el proceso de promocion de la paz y dai como para el desarrollo econdmico y social de la region.
seguridad. Esperamos que los Estados, para lograr ese objetivo,
redoblen sus esfuerzos con el fin de conseguir el mayor
Compartimos las preocupaciones manifestadas englado posible de acercamiento en la regién con respecto a
Conferencia General del OIEA celebrada en septiembre e&as cuestiones. Abrigamos la esperanza de que se celebren
1995 en cuanto a las graves amenazas actuales a la pazopteversaciones serias entre los Estados interesados y
seguridad que crean las actividades nucleares en curso esspkeramos que se adopten medidas de fomento de la con-
Oriente Medio que no estan exclusivamente destinadagiamza. El apoyo al proceso de paz y su aceleracion haran
fines pacificos. Del mismo modo, la Conferencia acogié cqosible la consecucion de estos objetivos y conducirdn a
beneplécito las iniciativas encaminadas a la creacién dear un ambiente favorable para la paz y la seguridad
zonas libres de armas nucleares y a la prohibicion de otragndiales.
armas de destruccién en masa, incluidas las armas nuclea-
res, en el Oriente Medio, asi como otras medidas recientes Sr. Sulaiman (Republica Arabe Siria)iffterpretacion
adoptadas para conseguir la limitacion de los armamentied arabg: Formulo esta declaracion en nombre del
en la region. Representante Permanente de la Republica Arabe Siria, el
Sr. Ahmad Hallak.
Estimamos que los esfuerzos del OIEA para establecer
salvaguardias en el Oriente Medio ponen de relieve la El cincuentenario de las Naciones Unidas plantea
necesidad urgente de que todos los Estados de la regidportantes interrogantes en cuanto a los resultados obteni-
acepten aplicar el régimen de salvaguardias del OIEA cdos por la Organizacion en la esfera de la paz y la seguri-
respecto a todas sus actividades nucleares como medldd internacionales, acerca de los obstaculos que ha afron-
importante de fomento de la confianza y como paso impdado y sigue afrontando y la necesidad de permitirle que
tante para fomentar la paz y la seguridad en el marco de tesempefie su papel en la esfera del desarme, asi como la
zonas libres de armas nucleares. Respaldamos la decisiéoesidad de reestructurarla para que sea mas democratica
del Organismo de invitar a todas las Partes interesadag, @e ese modo, mas sensible a los importantes cambios que
iniciar un examen serio de la posibilidad de tomar medidae han producido en el ambito internacional, sobre todo
concretas y apropiadas para aplicar la propuesta de créesde el fin de la guerra fria.
una zona libre de armas nucleares en el Oriente Medio
sometida a una verificacion eficaz y mutua. La prérroga indefinida del Tratado sobre la no prolife-
racion de las armas nucleares (TNP) ha suprimido las
Las ventajas de una zona libre de armas nuclearesiemortantes obligaciones que figuran en su articulo VI 'y ha
el Oriente Medio no se limitan exclusivamente a aspecttegitimado la posesion de armas nucleares. Es lamentable
de la paz y la seguridad internaciorsafea laconsolidacion que la Conferencia de examen y prérroga no pudiera
del proceso de desarme, sobre todo del desarme nucleaprobar una declaracién final y al no hacerlo ha reflejado
nivel mundial. De hecho, la consecucion de este objetiVas diferencias sustantivas que existen entre los Estados
tiene otras ventajas en el &mbito econémico y social pgeseedores de armas nucleares y los Estados que no las
todos los Estados de la region ya que gran parte del prepaseen.
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Mi delegacién ha reafirmado la necesidad de establedwrcia el desarme nuclear completo y la consolidacion del
un vinculo claro entre la prorroga del TNP y el progresegimen de no proliferacion. Es de importancia vital que se
alcanzado en esferas que garantizarian la eliminacion deltage celebrar un tratado de prohibicion completa de los
armas nucleares, la cesacion de su produccién y la éinsayos nucleares hacia fines de 1996 y abrigamos la
guidacion de las reservas existentes en todos los paisesedpkeranza de que asi sea.
mundo sin excepcién. Mi pais también ha pedido a todos
los Estados, poseedores y no poseedores de armas nuclea-La transparencia en materia de armamentos desempefia
res, que adhieran el Tratado si ha de conseguir los resulia-papel importante en el desarme. Por lo tanto, considera-
dos deseados. La universalidad del Tratado es el principabs que debe ampliarse el Registro de Armas Convencio-
requisito objetivo que puede darle la credibilidad queales para incluir la produccién nacional de armas de
necesita para tener éxito. destruccién en masa, la tecnologia de avanzada con aplica-

ciones militares y todo tipo de armas convencionales.

La cuestiéon de las garantias de seguridad es de giiaambién consideramos que debe aplicarse de manera
importancia, ya que las garantias establecidas en la res@guilibrada, no selectiva y no discriminatoria para servir a
cion 984 (1995) del Consejo de Seguridad no han creaddad intereses de seguridad de todos los Estados, sin excep-
clima de confianza necesario. Adema4s, las obligacionesipn. La ampliacion del Registro lo convertira en un meca-
responsabilidades de los Estados poseedores de armiasio importante que contribuird a la consolidacién de la
nucleares y de los Estados que no las poseen no fuepaz y la estabilidad internacionales y promovera su propia
equilibradas y la prérroga indefinida del Tratado ha manteredibilidad.
nido ese desequilibrio.

Ya es hora de que el Oriente Medio disfrute de paz y

Siria se cont6 entre los primeros Estados del Oriengstabilidad. Sin embargo, esto no puede lograrse a través de
Medio que firmaron el Tratado sobre la no proliferacion dmedidas parciales, de una paz parcial o de acuerdos que no
las armas nucleares (TNP) en 1968. En 1989 exhort6 a gsieyan a los intereses de todos los Estados. El hecho de que
por conducto de las Naciones Unidas, el Oriente Medio tsrael no acate las resoluciones de las Naciones Unidas pese
declarara regién libre de armas de destruccién en masaayauatro afios de negociaciones constituye un desafio no
sea bioldgicas, quimicas o nucleares. Israel, sin embargoséto para los arabes, sino también para el resto del mundo.
respondié a ese llamamiento, ni tampoco a otros de llags Ultimos acontecimientos en el proceso de paz han
Naciones Unidas, el Organismo Internacional de Energiamostrado que Israel no busca una paz amplia, genuina y
Atémica (OIEA), el Movimiento de los Paises Noduradera, que ponga fin al conflicto, la ocupacion y los
Alineados o la Organizacion de la Conferencia Islamica. lasentamientos, y que garantice la paz y la estabilidad para
posesién de armas nucleares por cualquier Estado de nudsitas.
delicada region seguird siendo motivo de preocupacion no
s6lo para los pueblos de la region, sino para todo el mundo. El objetivo de la iniciativa de los Estados Unidos,
Reiteradas veces hemos sefialado a la atencién el peligmbre cuya base se celebrd la Conferencia de Madrid, fue
gue representa la posesién de armas nucleares por Israelgyar una paz amplia y duradera en el Oriente Medio de
el hecho de que haya rehusado adherir al TNP y se haymformidad con las resoluciones 242 (1967) y 338 (1973),
negado a someter sus instalaciones nucleares a la vigilaraga como con el principio de “tierra por paz”. Como con-

e inspeccion internacionales, en especial a la luz del procesauencia de ello, Siria abrié la puerta a la paz y se ha
de paz en curso en el Oriente Medio. La adhesion de todwsnprometido reiteradamente para con la paz sobre la base
los Estados del Oriente Medio al TNP seria un paso fude determinar los principios del proceso de paz. Las nego-
damental hacia convertir a la regidon en una zona libre di&ciones que Siria e Israel han celebrado durante cuatro
armas de destruccion en masa. afios han demostrado que Israel trata de negociar sélo para
inducir a engafios y eludir las exigencias de paz. En la

Mi pais ha acogido con beneplacito las distintadeclaracion que formulé recientemente ante la Asamblea
iniciativas de desarme nuclear. Ha pedido la reduccion @eneral, el Ministro de Relaciones Exteriores de Siria
las armas nucleares como medida orientada a la eliminac&presd una nueva esperanza de paz, al decir:
completa de esas arsg a evitar que la carrera de arma-
mentos se extienda al espacio ultraterrestre. También ha “Esta es nuestra esperanza. La paz que no se
apoyado la cesacion de la produccién de material fisionable logre hoy vera la luz mafiana. Esto es lo que nosotros
para armas y siempre ha considerado que un tratado para la intentaremos lograr, a la espera de una mejor vida con
prohibicién de la produccion de ese material es un paso justicia y humanidad. Una vida basada en la coopera-
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cion entre nuestras naciones en todas las esferas Como nuestro pais esta ubicado en el centro de una
—rpolitica, econdémica y cultural—, para bien de todaasta regiébn que abarca el Asia central y meridional, la
la humanidad. regién del Mar Caspio y el Caucaso, nos afectan las reper-
cusiones de los conflictos que aun figuran en el programa
Cabe esperar que el cincuentenario de la fundde las Naciones Unidas. Turkmenistdn es una pequefia
cion de las Naciones Unidas sea un foro brillante deacion que ama la paz y no participa en ninguno de los
cambio en la historia de la humanidadDdcumentos conflictos ni controversias existentes. La buena vecindad, la
Oficiales de la Asamblea General, quincuagésimpaz y la neutralidad han sido y siguen siendo los pilares de
periodo de sesiones, Sesiones Plenarias, 162 sesibuestra politica exterior desde nuestro establecimiento como
pag. 19 nacién soberana.

El establecimiento de un vinculo conceptual entre el  Sin embargo, en la historia abundan sombrios ejemplos
desarme y el desarrollo, al dar mayor impetu a un progres® situaciones en las que pequefios Estados, como mi pais,
acelerado en las cuestiones de desarrollo mundial, fortae- convirtieron en participantes en conflictos contra su
cerd las raices de la paz y la seguridad internacionaleyafuntad. Al aprender las lecciones de la historia y seguir
preservara el espiritu de comprension, cooperacién cotas tradiciones nacionales, la mentalidad y la voluntad de su
tructiva y verdadera voluntad politica que son fundamentpdeblo, mi pais, bajo la sabia direccion del Presidente
les para construir un mundo mejor y mas seguro. Saparmurat Niyazov, hizo su opcién histérica, la de aplicar

una politica de neutralidad constructiva y permanente. Esto

Sra. Ataeva(Turkmenistan)ifterpretacion del rusp  significa que Turkmenistan esta dispuesto a participar
Permitaseme felicitar sinceramente al Sr. Luvsangiin Bxetivamente en los procesos de establecimiento de la paz
denechuluun por haber sido elegido para ocupar el cargogiee se llevan a cabo bajo los auspicios de las Naciones
Presidente de la Primera Comision y asegurarle nuestioidas.
pleno apoyo y cooperacion.

Este pilar de nuestra politica exterior se sefialé en una

El fortalecimiento de la seguridad internacional, ldeclaracion del Presidente de nuestro pais y se consagro en
consolidacién de la estabilidad regional y la profundizaciésu ley fundamental, a saber, la Constitucion. El 16 de marzo
del proceso de desarme, asi como la cuestion de la supeiea-1995, elMadjlis —el Parlamento— de Turkmenistan
cion del caracter bipolar del mundo siguen en el programagrobd una resolucion en la que avald este principio como
de nuestra Organizacién internacional y su Primera Confé- base de la politica exterior de Turkmenistan.
sion. Esos problemas han adquirido hoy una nueva dimen-
sion y plantean un nuevo desafio a la humanidad en su La importante decisién de aplicar una politica de
basqueda constante de paz, armonia y prosperidad. neutralidad permanente ha sido reconocida y apoyada por

los Estados de la region. Durante la reunién en la Cumbre

La superacion de los efectos de la guerra fria egdé la Organizacion de Cooperacion Econdmica, celebrada
vinculada al complejo proceso de la eliminacién de s@ Islamabad en marzo de 1995, esta eleccidn histérica
vestigios, que se presentan bajo la forma de conflictbecha por Turkmenistan fue respaldada por los Jefes de
regionales y locales, que entrafian problemas tales comoHs$ado y de Gobierno de nuestra regién. El Gobierno de
transferencias de armas y el tréafico ilicito de estupefaciemdestro pais agradece al Sr. Boutros Boutros-Ghali,
tes. La inestabilidad que aln existe en muchas regiones 8etretario General de las Naciones Unidas, el apoyo que ha
mundo obstaculiza el desarrollo econémico, social y culturdado a nuestra politica de neutralidad permanente.
de los Estados, el establecimiento de relaciones de buena
vecindad y la cooperacién mutuamente beneficiosa entre Con el propésito de apoyar en forma persistente el
ellos. principio de la neutralidad permanente en su politica exte-

rior, Turkmenistan se convirti6 en miembro de pleno

Al igual que otros Estados que han obtenido la indelerecho del Movimiento de los Paises No Alineados durante
pendencia recientemente, mi pais enfrenta obstaculaseunion celebrada recientemente en Cartagena, Colombia.
similares que le impiden realizar plenamente su potenckh su declaracion, el Jefe de nuestra delegacién puso de
creativo arraigado en su estabilidad interna, la laboriosideglieve la estrecha afinidad que existe entre los principios de
y el talento de su pueblo, la rigueza de sus recursos natdeano alineacion y la neutralidad, en particular si se tienen
les y su sincero deseo de cooperar con sus vecinos dertacuenta las tendencias actuales en el desarrollo de las
region y con todas las naciones del mundo. relaciones internacionales.
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Cabe mencionar que la posicion de Turkmenistdn fue Sr. Mubarak (Jamahiriya Arabe Libia)iiterpretacion
reconocida y apoyada por los participantes en la Conferaefel arabg: Permitaseme, en primer lugar, sumarme a los
cia del Movimiento de los Paises No Alineados. En ella sgadores que me han precedido para expresar las felicitacio-
tomd nota con reconocimiento del deseo de Turkmenistaas de mi delegacion al President a supais amigo por
de desempefiar un papel constructivo en una solucidaber sido elegido para presidir las labores de esta Comi-
civilizada del conflicto en el Afganistdn y en el dialogasion. Igualmente quiero aprovechar esta oportunidad para
entre las comunidades tayikas. felicitar a los Vicepresidentes y al Relator por las designa-

ciones de que han sido objeto.

Turkmenistan esta totalmente decidido a seguir su
politica de neutralidad y se propone desarrollar en forma La Primera Comision de la Asamblea General, que
activa relaciones reciprocamente beneficiosas con todoséeamina las cuestiones de la paz y la seguridad internacio-
Estados del mundo y sobre todo con sus vecinos. Neales y el desarme, se reine en momentos en que el mundo
oponemos a una interpretacion de la neutralidad que signdenmemora el cincuentenario de las Naciones Unidas.
gue aislamiento y pasividad. Mi pais desea promoveiabida cuenta de que el desarme no puede disociarse de la
activamente el respeto por las normas del derecho intersaguridad internacional, estas cuestiones han figurado en
cional asi como por los principios de la coexistencia consal-programa de la Comision desde sus inicios hasta la
grados en la Carta de las Naciones Unidas. actualidad.

Es derecho y prerrogativa soberanos de los Estados Uno de los principales objetivos de las Naciones
decidir cuando aplican una politica de neutralidad. Ndnidas es evitar lograr que el mundo renuncie a las guerras
obstante, no se puede sobreestimar la importancia glefecurra a medios pacificos para resolver los conflictos
reconocimiento y el respeto de esta condicion por la comentre Estados. Por ello, la concrecion de la seguridad
nidad internacional. En 1815, el Congreso de Viena senttiernacional para todos los Estados s6lo puede lograrse
las bases de la neutralidad permanente de Suiza y la Comfiediante esfuerzos colectivos basados en los valores huma-
rencia de las Cuatro Potencias, celebrada en 1955, senttlos que rechazan la hegemonia, el fanatismo y el egoismo.
cimientos de la neutralidad permanente de Austria. El
Gobierno de Turkmenistan asigna gran importancia al La Jamabhiriya Arabe Libia da especial importancia a
reconocimiento de su politica de neutralidad permanente @ cuestiones del desarme y la seguridad internacional y su
la comunidad internacional por medio de su maximo forinterés se manifiesta de manera concreta a través de formar
las Naciones Unidas. parte en las deliberaciones sobre esta cuestion, y en adherir

a las resoluciones aprobadas por las Naciones Unidas, asi

Durante este periodo de sesiones de la Asamblsamo a sus 6rganos, tratados y convenciones multilaterales.
General, mi delegacion tiene el propésito de presentar Lo hacemos convencidos de que la produccién y la acumu-
proyecto de resolucion sobre la neutralidad permanef&eion de armas, en particular de las armas de destruccion
de Turkmenistdn para su consideracién por la Primega masa, constituyen una grave amenaza a la paz y la
Comision, en relacion con el tema 81 del programa, tituladeguridad internacionales y son una fuente de terror para
“Mantenimiento de la seguridad internacional”. Las consuleda la humanidad.
tas que he realizado con mis colegas con respecto a esta
cuestion me permiten pensar que comprenden y apoyan la Nuestra actitud con respecto a las armas de destruccion
historica eleccion hecha por Turkmenistan, lo que brindm masa, ya sean nucleares, quimicas, biolégicas o bac-
una buena base para el optimismo. Deseo aprovechar éstmlogicas, es muy clara y la hemos reiterado en muchas
oportunidad para formular a todos un llamamiento a fin dgportunidades. La Ultima vez fue en la intervencién del Sr.
gue apoyen los esfuerzos de mi pais avalando su politica@®ar Mustafda Muntasser, Secretario del Comité Popular
neutralidad permanente. Estamos sinceramente convenci@eseral de la Oficina Popular de Enlace con el Exterior y
de que al aplicar esta politica, nuestro Estado recientemeai¢e Cooperacion Internacional, formulada en la Asamblea
independizado hara un aporte mas concreto al mante@eneral el 3 de octubre de este afio, cuando reafirmé que:
miento de la paz, la seguridad y la estabilidad en el mundo.

“La existencia permanente de armas nucleares y

Por ultimo, quiero desearle al Presidente y a la Primera el almacenamiento de éstas y otras armas de destruc-
Comisién gran éxito en sus labores. cibn en masa se encuentran entre las preocupaciones

més serias de la comunidad internacional. Cuando se
celebré la quinta Conferencia de las Partes encargada
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del examen y la prérroga del Tratado sobre la nen América Latina, el Caribe, Africa, el Oriente Medio y el
proliferacion de las armas nucleares (TNP) en @lsia meridional. Consideramos que la conclusién de un
primer semestre de este afio, se esperaba que @&s#erdo que haga del continente africano una zona libre de
Conferencia tendria resultados satisfactorios. Sammas nucleares seria un avance importante que debe ser
embargo, lo que sucedié realmente fue que algunagoyado por todos los Estados.
Potencias nucleares ejercieron presiones sin preceden-
tes que hicieron que el Tratado se prorrogara indefini- Desde 1974 se han realizado esfuerzos considerables,
damente. Mi pais declar6 su oposicidén a esta prorroganiciativa de varios paises del Oriente Medio, por conver-
y seguimos estando convencidos de que prorrogartiella regién en una zona libre de armas nucleares. Teniendo
Tratado de esa manera no va a servir a los objetives cuenta los conflictos que ha soportado el Oriente Medio
del desarme nuclear. durante tanto tiempo, mi pais ha apoyado las numerosas
resoluciones sobre esta cuestion, siendo la ultima la
El TNP no ha logrado la universalidad y susesolucién 49/71 de la Asamblea General, de 15 de
multiples fallas no se han corregido adecuadamenticiembre de 1994.
En nuestra opinion, no se va a conseguir librar al
mundo del terror nuclear con avances logrados Sin embargo, esta empresa se ha encontrado con un
mediante maniobras y medidas no convencionales, sigiave obstaculo en la capacidad nuclear de lIsrael, que
con medidas serias que los Estados poseedorescdenta con el apoyo de una gran Potencia. Si el deseo de
armas nucleares deben adoptar. En ese contexto, detevertir esta region en una zona libre de armas nucleares
ponerse fin a la transferencia de material nuclear y l@s genuino, la comunidad internacional —en particular las
Estados poseedores de armas nucleares deben fijagtendes Potencias que poseen armas nucleares— debe
plazo para la destruccién total de todas las armasnvencer a los israelies de que adhieran el Tratado sobre
nucleares. Dichos Estados deben acabar con los erlaano proliferacion de las armas nucleares (TNP), sometan
yos nucleares y concertar lo antes posible un tratados instalaciones nucleares a las inspecciones del Organismo
de prohibicibn completa de los ensayos nucleardsternacional de Energia Atdmica y establezcan un calen-
Ademas, los Estados poseedores de armas nucleat@so para la destruccién de sus arsenales nucleares.
deben manifestar la voluntad politica necesaria para
concertar un tratado eficaz que garantice la seguridad Por lo que respecta a las armas convencionales, el afio
y la proteccion de los Estados no poseedores de arnpasado mi pais inform6 a esta Comisién sobre las medidas
nucleares. practicas que habia tomado a fin de eliminar el ejército
convencional, desmovilizar a cientos de miles de tropas y
Otra situacion que debe corregirse es la de tanalizar sus esfuerzos hacia el desarrollo. Este afio no se
limitacién injustificada de la transferencia de tecnoldha dedicado ningun presupuesto al armamento o a equipos
gia nuclear a los paises no poseedores de armaititares.
nucleares, con fines pacificos. Sobre todo, deben
adoptarse medidas para garantizar la universalidad del Mi pais acoge con beneplacito los progresos logrados
TNP. Mi pais otorga una gran importancia a este tenaa la Gltima Conferencia de Viena con relacion al Protocolo
porque la regién a la que pertenece padece un degae prohibe la utilizacién de armas inmorales e inhumanas
quilibrio en materia de seguridad debido a que lague pueden causar ceguera permanente. Sin embargo,
israelies poseen una gran capacidad nuclear: tienamentamos que la Conferencia no haya podido realizar
més de 200 ojivas nucleares. También tienen instalarogresos tangibles con respecto al Protocolo sobre las
ciones nucleares que no estan sometidas a la supeminas terrestres antipersonal.
sion internacional. Ello constituye una amenaza para la
seguridad de los pueblos de la regién. Nadie debe Como saben los miembros de la Comisién, mi pais fue
quedarse callado ante una situacién de este tipourio de los primeros en plantear la cuestion de las minas
aceptar la prérroga del TNP mientras siga vigentetérrestres y las secuelas de la guerra. El territorio libio fue
(Documentos Oficiales de la Asamblea General, quirscenario de una de las mayores batallas terrestres de la
cuagésimo periodo de sesiones, Sesiones Plenarias,98§unda guerra mundial. Los combatientes colocaron en
sesion, pag. 16 nuestro territorio cientos de miles de minas terrestres. Tal
como se sefiala en el documento A/49/357, los aliados y los
Mi pais acoge con beneplacito los esfuerzos realizadoaises del Eje no eliminaron las minas, lo que ha resultado
a nivel regional por crear zonas libres de armas nuclearsrs enormes dafios y pérdidas de vidas y ha constituido un
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importante obstaculo para los proyectos de desarroleuropea Occidental es una alta prioridad. Esperamos con
Hemos pedido a los paises interesados, por condudtagrés continuar cooperando con los mecanismos de seguri-
bilaterales o por medio de las Naciones Unidas, que ndad paneuropea encarnados en la Organizacion para la
proporcionen mapas de los campos de minas, que r&eguridad y la Cooperacion en Europa (OSCE) y partici-
ayuden en las necesarias operaciones de remocién de mpaslo en dichos mecanismos, para desarrollar ain mas la
y que paguen compensaciones por los dafios que las migggeriencia de la mesa redonda sobre el Béltico del Pacto
han causado. de Estabilidad en Europa, y esperamos seguir cooperando
con esfuerzos subregionales como los del Consejo de los
Nuestra opinién sobre la gravedad del problema Hgstados del Mar Baltico.
guedado vindicada, y se ha convertido en un tema que la
Asamblea General viene examinando desde el cuadragésimo Con la disminuciéon en las tensiones entre el Este y el
octavo periodo de sesiones. Esta cuestion se estd exdbaste han surgido perspectivas reales para lograr acuerdos
nando ahora de manera amplia, y no sé6lo desde la perspie-desarme de largo alcance. No obstante, continGan exis-
tiva de la remocion de minas en diferentes partes del muiendo grandes riesgos para la paz y la seguridad inter-
do. Ahora se pide la cesacién de la produccién de esscionales. En el mundo actual, que ha experimentado
armas y la prohibicion de su exportacion. Hemos particgnormes cambios, las cuestiones regionales y subregionales
pado en esta cuestion en la Conferencia de Ginebra de 1885 adquirido una urgencia e importancia adicionales en la
y hemos prometido contribuir al fondo establecido para &sfera del desarme y la seguridad internacional.
remocién de minas.
Se han logrado avances muy importantes hacia la paz
Desde el trigésimo sexto periodo de sesiones deda América Latina, Asia y algunas partes de Africa. Se han
Asamblea General, celebrado en 1981, la Primera Comisi@alizado progresos en el desarme en Europa con el estable-
se ha venido ocupando de la cuestion del fortalecimiento deniento de medidas amplias de fomento de la confianza y
la paz y la seguridad internacionales en la region delseguridad, seguidas de acuerdos para efectuar reducciones
Mediterrdneo. Hemos mantenido consultas con algundiisticas en las armas pesadas y las fuerzas armadas. No
paises de la regiébn con miras a convertirla en una zonaatestante, en otras partes del mundo los sintomas de la
paz y seguridad. A nuestro juicio, esto sélo podria consguderra fria no han desaparecido totalmente, y los gastos
guirse retirando las flotas militares extranjeras y desmantailitares y las ventas de armas continlan aumentando a un
lando las bases militares de las grandes Potencias. Natao rapido.
puede justificar la presencia de esas flotas ahora que ha
acabado la guerra fria y ya no existe la amenaza de una A pesar de éxitos significativos —como por ejemplo
confrontacion entre los dos lados. En algunos casos, ekadirma de la Convencion sobre las armas quimicas, la
flotas se han utilizado en actos claros de provocaciondgcision de prorrogar indefinidamente el Tratado sobre la no
agresion directa. Esto sucedio en mi pais en 1986, cuammoliferacion de las armas nucleares, el impacto regional y
se realizaron ataques aéreos agresivos y barbaros comtumdial del Tratado sobre las fuerzas armadas convencio-
ciudades libias, produciendo gran cantidad de victimasngles en Europa y los progresos realizados en las negocia-
dafios materiales generalizados. ciones sobre un tratado de prohibicibn completa de los
ensayos nucleares— queda mucho més por hacer. Estos
Al igual que en afios anteriores, mi pais apoyaiances positivos en la esfera del desarme y en el escenario
activamente cualquier proyecto de resolucion encaminadmandial han mejorado el clima internacional, creando
fomentar los esfuerzos en esta esfera. nuevas oportunidades y condiciones mas conducentes al
desarrollo y la cooperacion pacificas en todo el mundo.
Sra. Damusis (Lituania) (nterpretacién del inglés
Mi delegacién hizo suya a comienzos de esta semana la Lamentablemente, antes de que pudieran arraigar estos
declaracion del representante de Espafia en nombre dedmbios profundos surgieron nuevas tensiones y conflictos
Union Europea y sus paises asociados, incluida la RepuUbkgdre Estados individuales, subregiones e incluso grandes
de Lituania. Como dijo nuestro Ministro de Relacionepartes de regiones, perturbando los propios cimientos del
Exteriores ante la Asamblea General el mes pasadistema actual de seguridad internacional. El nacionalismo
Lituania desea una integracion plena en las estructusagesivo, las violaciones de los derechos humanos y otras
politicas, econdmicas y de seguridad colectiva de Eurofiarmas de intolerancia han conducido a excesos sangrientos
Nuestro ingreso en la Unién Europea, en la Organizacién la ex Yugoslavia, en los territorios de la ex Unién de
del Tratado del Atlantico del Norte (OTAN) y en la UniénRepublicas Socialistas Soviéticas y en Africa central. La
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basqueda de enfoques regionales hacia el desarme saldsmde seguridad occidentales a Europa Central y a Europa
vuelto més importante debido a estas y otras situacion@sgental, como una forma de evitar una fuente de potencial
desestabilizadoras. inestabilidad. Como contribucién a la expansion de la
estabilidad y la seguridad hacia el Este y al mantenimiento
Los conflictos armados, asi como las situaciones qde la paz y la seguridad internacionales, Lituania continda
podrian causar conflictos, son un recordatorio constantealentando las relaciones de buena vecindad y participa en el
gue el fomento de la paz y la seguridad internacionales geograma de la Asociacién para la paz con vistas a pasar a
no puede limitarse a prevenir un holocausto nuclear enser miembro de la Organizacion del Tratado del Atlantico
las Potencias nucleares o, como mucho, a disponer cesadil-Norte (OTAN).
nes del fuego y a estacionar fuerzas de mantenimiento de la
paz en zonas en conflicto entre Potencias no nucleares. EI De este modo, el enfoque tradicional de desarme,
centro de los esfuerzos debe ser la creacién de las corientado a la reduccién y eliminacién de los mas peligrosos
diciones en las que pueda abordarse una posible situagitordesestabilizadores tipos de armas, requiere verse
de conflicto antes de que se convierta en un conflicto plermmmplementado por las nuevas dimensiones de la diploma-
Por ese motivo, la limitacion de armamentos y el desarmi& preventiva, que incluyen los esfuerzos en favor de la
se han convertido en parte integral y amplia de los esfug@revencién y resolucion de los conflictos y en favor del
zos internacionales por fortalecer la paz y la seguridagantenimiento de la paz. Este enfoque dual, con especial
internacionales. énfasis en acuerdos regionales basados en principios demo-
craticos, constituye, en opinién de Lituania, uno de los
Con anterioridad, los esfuerzos en pro del desarmbjetivos clave para crear un nuevo sistema de seguridad
procuraban estabilizar un equilibrio precario de poder entfregernacional.
dos alianzas poderosamente armadas. En la actualidad la
nueva prioridad estriba en establecer el mas alto grado Lituania cree que el éxito de nuestros esfuerzos en
posible de transparencia y confianza entre los Estadosnateria de desarme se basard fundamentalmente en tres
efectos de promover un nuevo sistema internacional dsferas importantes. La primera de ellas esta relacionada
seguridad. En este contexto, Lituania abriga la firme convicen reducciones sustanciales de armas y fuerzas armadas
cibn de que los Estados pueden hacer una contribucidonvencionales. Una enorme cantidad de recursos humanos
genuina para la seguridad mundial al abstenerse del usg financieros se dedica todavia a la produccion, adquisicion
la amenaza del uso de la fuerza contra la integridad tgrcomercializacion de armas convencionales. La situacion
ritorial o la independencia politica de cualquier otro Estadeg ve agravada mas aun por la potencial acumulacion
o de cualquier otra medida que no esté en consonancia esuesiva de armas que llegan al mercado como resultado de
los principios y propositos de la Carta de las Nacionédsfinalizacion de las rivalidades y presiones internas propias
Unidas. El concepto de “cercano exterior” poco hace pata la guerra fria, que exigen la continuacién de la produc-
promover un clima de confianza entre los Estados, espec@bn de armas convencionales en proporciones excesivas. En
mente a nivel regional. algunas zonas fronterizas con Lituania, la concentracion
verdaderamente excesiva de fuerzas armadas y la naturaleza
A comienzos de esta semana la delegacién denbigua de sus propositos no estan en armonia con las
Eslovenia observo que nuevas realidades politico-militares de la region.

“Aunque se han logrado progresos en los aspectos de La segunda esfera corresponde al desarrollo de politi-
prevencion y solucion de conflictos, sigue habiendoas para impedir la diseminacion de las armas nucleares a
una brecha sustancial entre las necesidades de sedug-nuevos Estados. Con el comienzo de proceso de genuino
dad del mundo actual y los arreglos internacionaleesarme nuclear, seria dafiino y peligroso que surgiera
vigentes, que se han heredado de otra época diferentaialquier nuevo Estado poseedor de armas nucleares. El
(Documentos Oficiales de la Asamblea General, quiff+atado sobre la no proliferacién de las armas nucleares
cuagésimo periodo de sesiones, Primera Comisi¢fT,NP) y los acuerdos bilaterales o regionales que son
42 sesion, pag.)4 compatibles con él revisten una importancia suprema en este
sentido.

Estamos plenamente de acuerdo en que todavia no hemos

encarado el desafio de una Europa nueva. Las nuevas También nos alarman los numerosos incidentes de

realidades claman por la creacion de estructuras de segtréfico ilicito de materiales nucleares. La frecuencia de estos

dad viables y efectivas, incluida la extension de los acuéncidentes y los riesgos que ellos traen aparejados deberian
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impulsar a la comunidad internacional a emprender esfueonflictos, que constituyen nuevas amenazas para la paz y
zos coordinados que conduzcan a la eliminacién de talasseguridad internacionales.
situaciones. Este problema parece derivar de un sistema
inadecuado de proteccion fisica, asi como de sistemas El cincuentenario de las Naciones Unidas es el
deficientes de registro y control y de controles fronterizasomento mas oportuno para reexaminar y recordar los
insuficientes sobre dichos materiales. Debe alentarseplincipios e ideales consagrados en la Carta. Debemos
asistencia internacional, especialmente en aquellos casogecarar los desafios de nuestro tiempo con la visién de los
gue las antiguas salvaguardias se han deteriorado o hamadores de esta Organizacion. La responsabilidad pri-
desaparecido o en que de repente se ofrecen en vantadial de las Naciones Unidas es obviamente el manteni-
materiales nucleares. miento de la paz y la seguridad internacionales, asi como la
prevencion y eliminacién de las amenazas que conspiran
La tercera esfera es la del uso de mecanismos interoantra la paz. Afortunadamente, con la finalizacién de la
cionales para mantener la paz y para poner fin a tragediagerra fria han mejorado considerablemente las perspectivas
humanas como la que estd ocurriendo actualmente d®l desarme y la limitacion de armamentos, que son instru-
Bosnia. Lituania continda participando en las operacioneshentos clave para una mayor seguridad y para la diploma-
las Naciones Unidas de mantenimiento de la paz. Desda preventiva. Nunca antes ha habido una mejor oportuni-
agosto de 1994 tres pelotones lituanos forman parte dedkd para emprender medidas de cooperacion mundial con
Operacion de las Naciones Unidas para el restablecimieegta finalidad. Debemos aprovecharla y enfrentar los desafios
de la confianza en Croacia (ONURC) dentro del batallG@n forma efectiva.
danés para el mantenimiento de la paz. Lituania esta prepa-
rada para considerar su eventual participacion en la opera- EIl afio pasado observamos claros signos de progreso
cion de aplicacion de la paz en Bosnia. en la esfera del desarme y la seguridad mundial. La deci-
sion de prorrogar indefinidamente el Tratado sobre la no
La division ideologica del mundo no fue derrotada pagroliferacién de las armas nucleares (TNP) representa un
la fuerza militar sino por el poder del espiritu humandogro de significacion histérica. También nos satisface
Estamos convencidos de que, contra lo que a menuwdrificar progresos importantes en el camino hacia el logro
parecen desventajas insuperables, la voluntad politaa nuestro objetivo comin de adhesién universal al TNP.
colectiva de los Estados puede ayudar a reducir las tendia-decision de prorrogarlo indefinidamente, que refleja una
nes y a hallar soluciones para los conflictos a fin de guelicada avenencia, debe apreciarse asimismo a la luz del
nuestro mundo pueda convertirse en un lugar mas pacifmampromiso asumido por los Estados poseedores de armas
y mas seguro. nucleares en la propia Conferencia de las Partes encargada
del examen y la prérroga del TNP, celebrada este afio. Ellos
Sr. Celem (Turquia) {nterpretacion del inglés se han comprometido a ejercer la maxima moderacion en
Permitaseme comenzar felicitando al Presidente con motles ensayos nucleares hasta tanto entre en vigor un tratado
de su eleccion para presidir este historico periodo de prohibicion completa de los ensayos nucleares.
sesiones de la Primera Comisién, que coincide con el
cincuentenario de las Naciones Unidas. Estoy convencido de A este respecto, seguimos abrigando la esperanza de
gue bajo su prudente y habil conduccion esta Comisigpe los ensayos nucleares no afecten adversamente la
podra examinar en forma exitosa el desarrollo de su dificiportuna concertacion del tratado propuesto. Sobre la base
programa. También quiero hacer llegar mis felicitacionesde este criterio, hemos tomado nota de los anuncios hechos
los demas miembros de la Mesa. en este sentido. Vemos con agrado el compromiso de
Francia, el Reino Unido y los Estados Unidos con una
Vivimos épocas extraordinarias plenas de marcadeerdadera prohibicion a nivel cero, y consideramos que es
contrastes. Por el lado brillante, encontramos que la finalina contribucion significativa para las negociaciones.
zacion de la bipolaridad liber6 a la comunidad internacion@lrquia apoya el objetivo acordado de concluir, no mas alla
de las limitaciones politicas e ideoldgicas. En nuestros di@g 1996, un tratado de prohibicion completa de los ensayos
esta creciendo un sentido de responsabilidad mundial. Poicleares que sea universal y efectivamente verificable a
el lado oscuro, observamos que fuerzas perversas duranuel internacional. En este contexto, seguimos con atencion
mucho tiempo suprimidas, tales como el nacionalism@s negociaciones de Ginebra.

xendéfobo y étnico, el racismo y la intolerancia, han aso-

mado a la superficie, creando nuevas tensiones, crisis y L@ proxima prioridad en el programa de desarme debe
ser un acuerdo que prohiba la produccién de material

fisionable para armas nucleares. Ademas, la ineficiencia en
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el control de la remocién y transferencia de material fisigplan sus disposiciones a cabalidad. La violacion de un
nable ha surgido como un serio problema en la era posterilastrumento juridico internacional tan critico como éste
a la guerra fria. Creemos firmemente que ha llegado @karia, indudablemente, una atmésfera de desconfianza, y
momento de adoptar politicas responsables y mecanismbsiamente ello no seria beneficioso para la seguridad
eficaces para controlar las transferencias de materiatggopea. Afectaria adversamente el clima de confianza que
nucleares. Al respecto, deseo poner énfasis en el papehstituye el fundamento de la seguridad mundial. Asi,
fundamental que incumbe al Organismo Internacional @érigamos la esperanza sincera de que los Estados Partes
Energia Atémica (OIEA). Estamos comprometidos a coen el Tratado sobre las fuerzas armadas convencionales en
tinuar apoyando el proceso en curso para fortalecer Elropa tengan plenamente en cuenta la dimension global de
sistema de salvaguardias del OIEA por medio del Prograitaa seguridad en lo que concierne a esta cuestion y
“93 + 2". sus responsabilidades en este sentido antes de tomar
una decisién definitiva sobre el cumplimiento de ese
También asignamos gran importancia a las otras dpgtado.
decisiones adoptadas en la Conferencia de examen y pro-
rroga del TNP, titulados “Consolidacion del proceso de El Oriente Medio es especialmente importante para mi
examen del Tratado” y “Principios y objetivos para Igais en el contexto de la necesidad de ampliar el alcance de
no proliferacion de las armas nucleares y el desarmdd,limitacién de armamentos y otros esfuerzos de consolida-
respectivamente. cion de la seguridad para que abarquen todas las regiones
del mundo. Ahora las probabilidades de lograr este noble
La proliferacion de cualquier tipo de arma de destrugbjetivo en el Oriente Medio son mayores que nunca.
cion en masa constituye una amenaza grave a la paz yrigquia participa activamente en la vertiente multilateral de
seguridad internacionales. La Convencion sobre las armas reuniones del Grupo de trabajo sobre control de arma-
quimicas y la Convencion sobre las armas biologicas spfentos y seguridad regional del proceso de paz en el
instrumentos internacionales trascendentales que demuesgséignte Medio. Estamos convencidos de que las dificultades
la voluntad de la comunidad mundial de librar al mundo dgue se han encontrado en el camino hacia la realizacion de
este tipo de armas. Los regimenes de no proliferacigstas medidas de fomento de la confianza puedan resolverse
relativos a las armas de destruccion en masa son vitalg@indo se logre avanzar en el &mbito politico.
para que exista un mundo mas seguro. Sin embargo, es
igualmente urgente fortalecer esos regimenes mediante la Asimismo, esperamos sinceramente que la cooperacién
adicion de procedimientos de verificacion juridicamenteel fomento de la confianza en Asia tengan éxito y contri-
vinculantes a los instrumentos internacionales pertinentdsuyan a la seguridad internacional. Quiero encomiar a
Kazakstd y a Turkmenistan por sus iniciativas en este
Habida cuenta de ello, hemos apoyado resueltamesttido. Conocemos plenamente el potencial de esos esfuer-
el fortalecimiento de la Convencion sobre las armas biolgps y, por tanto, les brindamos nuestro apoyo. Esperamos
gicas con disposiciones adicionales de verificacion. Congjue con el tiempo dichas iniciativas puedan institucionali-
nuaremos atentos a estos esfuerzos y esperamos qugagée y constituir la base para el desarrollo de medidas
llegue a una conclusion en la proxima Conferencia dncretas de fomento de la confianza adecuadas para las
examen, en 1996. necesidades de la region. Esperamos que, con un verdadero

3 ) . » espiritu euroasitico, todos estos esfuerzos se integren en un
Turquia, como signatario de la Convencion sobre 13§qq.

armas quimicas, considera que la adhesién universal a esa
finalizar el proceso de ratificacién de esa Convencion. componente importante de los esfuerzos tendientes a fomen-
El . q i . ha d tar la confianza y reducir lo imprevisible tanto a nivel
El surgimiento de conflictos étnicos ha demostradQyional como universal. El Registro de Armas Convencio-
ampliamente el papel decisivo de los esfuerzos regionajgges de las Naciones Unidas, es un instrumento clave en
de limitacion de armamentos y desarme para respaldareflesfierzo por aumentar la confianza internacional. Sin
empefio mundial por fortalecer la estabilidad y la seguridggh,nargo, para que este instrumento funcione eficazmente
El Tratado sobre (;as fuerzlas glrn;adas cqgvgnmonalestgaos los Estados Miembros deben presentar sus informes.
Europa, como piedra angular de la seguridad europea, gla, garantizar que todos los Estados Miembros presenten
instaurado un equilibrio estable y seguro a l0s niveles M&3s informes para el Registro, se deben elaborar métodos
bajos de fuerzas armadas convencionales. Turquia g cretos que alienten a los Estados Miembros en este

tomado todas las medidas necesarias para la aplicaciondel.qq  También opinamos que es importante que el
Tratado y espera que todos los Estados Partes en él cum-

23



Primera Comisién 82 sesiodn
AJ/C.1/50/PV.8 20 de octubre de 1995

Registro se amplie, para que abarque las adquisiciones A nuestro juicio, al firmar los Protocolos del Tratado
efectuadas a partir de la produccién nacional. de Rarotonga los Estados Unidos, Francia y el Reino Unido
enviaran un mensaje positivo de no proliferacion a toda la
La Conferencia de Desarme, de Ginebra, es el Gnicomunidad internacional y ayudaran a impulsar las negocia-
foro para la celebracion de negociaciones multilateralemnes encaminadas a la concertacion de un tratado de
sobre desarme. Sin embargo, debido a su configuracién, guehibicion completa de los ensayos nucleares durante el
responde a los designios de la guerra fria, es estructugaimer semestre de 1996.
mente incapaz de responder a las realidades politicas cam-
biantes de nuestros tiempos. La opinibn que muchos com- Quiero manifestar que Australia, si bien acoge con
parten es que la Conferencia de Desarme debe amplialsmeplacito el compromiso de Francia de firmar y ratificar
Turquia apoya firmemente ese criterio. EI mantenimientos Protocolos, no ceja en su determinacion de que se ponga
del impetu creado por la mas reciente decision de la Cdm ahora a los ensayos nucleares franceses en el Pacifico
ferencia de Desarme (CD/1356) es importante para sweridional. Nuestro objetivo sigue siendo una cesacion
prestigio, y garantizaria el resultado fructifero de lasmediata de esos ensayos.
negociaciones de Ginebra.
Sr. Markram (Sudéafrica) ipterpretacion del inglés
El cincuentenario de las Naciones Unidas nos brind4i Gobierno acoge con beneplacito la declaracion conjunta
una oportunidad histérica para aprender las lecciones delti@gha hoy por los Gobiernos de Francia, el Reino Unido y
experiencias del pasado y prepararnos para los desafioslggeEstados Unidos de su intencién de firmar los protocolos
nos esperan. Tenemos que continuar trabajando juntos, pertinentes del Tratado de Rarotonga en el primer semestre
un objetivo compartido de hacer del mundo un lugar mejde 1996.
y mas seguro.
También acogemos con satisfaccion su referencia a los
Sr. Cole (Australia) {nterpretacion del inglés He pérrafos 56 y 7 de ladecisién sobre “Principios y objeti-
solicitado hacer uso de la palabra para responder breves para la no proliferacion de las armas nucleares y el
mente al grato anuncio conjunto hecho por Francia, @éksarme”, con lo que reconocen que la cooperacion de
Reino Unido y los Estados Unidos de América acerca de ®dos los Estados poseedores de armas nucleares y su
intencién de firmar los Protocolos pertinentes del Tratado despeto y apoyo a los protocolos pertinentes son necesarios
Rarotonga en el primer semestre de 1996, sumandose asam la maxima eficacia de esas zonas libres de armas
Rusia y a China, que firmaron y ratificaron con anterioridaducleares y de los protocolos correspondientes.
los dos Protocolos abiertos para su firma.
Esperamos con interés que los Estados poseedores de
El Gobierno de Australia celebra con entusiasmo esiemas nucleares realicen un anuncio similar respecto de la
anuncio. Australia ha venido recalcando desde hace zwna libre de armas nucleares en Africa, y reiteramos
tiempo la importancia y los beneficios que reportaria estelestro llamamiento a los Estados poseedores de armas
paso. El reconocimiento concreto del papel positivo de lasicleares a que firmen los protocolos pertinentes del
zonas libres de armas nucleares es un buen augurio par@iratado correspondiente a Africa tan pronto como se pon-
desarrollo futuro de la paz y la seguridad internacionalgan a la firma.
con posterioridad a la Conferencia de examen y prérroga
del Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares Se levanta la sesion a las 17.45 haras
(TNP) y de conformidad con el aliento dado en esa oportu-
nidad a la creacion de zonas libres de armas nucleares como
cuestion prioritaria.

La firmay la ratificacion de los Protocolos del Tratado

de Rarotonga por parte de todos los Estados poseedores de
armas nucleares es un objetivo primordial del Foro del
Pacifico Meridional y algo en pro de lo cual el Gobierno de
Australia ha trabajado desde hace mucho tiempo. El Tratado
de Rarotonga es la expresion institucional principal del
deseo de todos los paises del Pacifico meridional de vivir en
una region libre de armas nucleares y de ensayos nucleares.
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